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KIRISH (Falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahonda ijtimoiy,
geosiyosiy, iqtisodiy va madaniy vogelikni anglash borasidagi o°zgarishlar
fugarolarning germenevtik diskursga gizigishini oshirmoqda. Ushbu ofzgarishlar
gumanitar bilim sohalarining barchasiga ta’sir qilib, mazmun va ma’noni talqin
gilishning nisbatan aniq vositalarini ishlab chigish, ham ilmiy, ham falsafiy-badiiy
matnlarning  mazmunini  aniqlash  usullarini  yaratishni ~ talab  gilmoqda.
Germenevtikaning asosi hisoblanmish talgin qilish san’atining tamoyillarini tadqiq
etish va rekonstruksiya gilish matnning eng ishonchli talginlari tizimini shakllantirishni
oldindan belgilab beruvchi konseptual va uslubiy jihatlarni ochish imkonini bermoqda,
va U matnlar ma’nosini tahlil gilishning ahamiyatini oshirmoqda.

Dunyoda wmiqdoriy determinantlarning yo‘qligi, ya’ni hukmlarni matematik
modellar tizimiga o‘girishning imkonsizligi bilan xarakterlanuvchi falsafiy
bilimlarning dolzarbligi falsafiy matnni idrok etishni nazariy spekulyatsiya modeliga
aylantirmoqda Ba uning ishonchliligi esa muallif bilan bog‘lanuvchi umumiy havolalar
soni bilan belgilanishi dunyoda germenevtikaning umumiy talgin nazariyasi sifatidagi
konseptual ahamiyati so‘nggi o‘ttiz yil davomida turli sohalarda olib borilayotgan ko‘p
sonli tadqiqotlarda o’z ifodasini topmoqda. Neokantchilik an’anasidan, ya’ni XIX
asrdan boshlanuvchi tabiiy va gumanitar bilim sohalarini bir-biriga qarshi qo‘yish
tendensiyasi ushbu jarayonda qo‘llaniluvchi metodologiyadagi sifat tafovutlarini
aniglash imkonini bermoqda. Bu esa, masalaning hal etilishini murakkablashtirmoqda
va yagona ilmiy dunyo manzarasini yaratishga xalagit gilmogda. Matnning semantik
poydevorini yaratishda tarixiy, madaniy, ijtimoiy-siyosiy va lingvosemantik omillar
majmuasiga garatilgan talgin qgilishda universal yondashuvning dolzarbligi,
shuningdek, germenevtik bilimlar evolyutsiyasida, uni sifat jihatdan gayta baholash
bo‘yicha ilmiy tadgiqotlar dolzarb ahamiyat kasb etmoqgda.

O‘zbekistonda falsafiy matnlar mazmunini anglash, nafagat respublikada olib
borilayotgan fanlararo tadqiqotlarda, balki faylasuflar o‘rtasida ham turli
kelishmovchiliklarga sabab bo‘luvchi matnlarni tushunish muammosi ilmiy tadgigot va
o‘qitishning ishonchli strategiyalarini izlashning dolzarb ahamiyatga ega ekanini
namoyon gilmoqgda. lImiy ishonchlilik darajasi va havolalar sonini oshirish usuli
sifatida birinchi manbalarga murojaat qilishga undash kabi amaliyotlarda o‘z aksini
topuvchi ilmiy va falsafiy bilimlarning avloddan-avlodga o‘tishi tamoyili muallifning
0‘z g‘oyalarini mavjud nazariy material va manbalar bilan muvofiglashtirishning
mohiyatan yangi yo‘nalishlarini ishlab chiqishni talab qgilmoqda. Shunday ekan,
boshlang‘ich material — matnni tushunish referent sifatida maydonga chigadi va ushbu
tushunish nafaqat mazmun mosliklariga, balki fikrlarni yetkazishdagi muallif o‘y-
fikrlari, niyatlariga qarab ham yo‘nalish olmoqda. Taqdim etilgan nazariy
manipulyatsiyalar tizimi muammosi falsafiy matnlarning ilmiy izchilligi va
obyektivligini tanqid gilinishiga sabab bo‘lmoqgda. Bu yangi uslubiy hakam — birlamchi
semantik asoslarni maksimal darajada tadqiq etishni  ko‘zlovchi falsafiy
germenevtikaga murojaat gilish dolzarb ahamiyat kasb etmoqda.



O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2018 yil 16 apreldagi PF-5416-son
«Diniy-ma’rifiy soha faoliyatini tubdan takomillashtirish chora-tadbirlari
to‘g‘risidangi Farmoni, 2017 yil 24 maydagi PQ-2995-son «Qadimiy yozma
manbalarni saglash, tadgiq va targ‘ib qilish tizimini yana-da takomillashtirish chora-
tadbirlari to‘g‘risida», 2018 yil 12 oktyabrdagi PQ-3968-son «O‘zbekiston
Respublikasida xalq tabobati sohasini tartibga solish chora-tadbirlari to‘g‘risida»,
2019 vyil 4 sentyabrdagi PQ-4436-son «Diniy-ma’rifiy soha faoliyatini
takomillashtirish bo‘yicha qo‘shimcha chora-tadbirlar to‘g‘risida», 2020 yil 10
apreldagi  PQ-4668-son  «O‘zbekiston  Respublikasida xalq tabobatini
rivojlantirishga doir qo‘shimcha chora-tadbirlar to‘g‘risida»gi qarorlari va ushbu
mavzuga tegishli boshqa me’yoriy-huquqgiy hujjatlarda belgilangan vazifalarni
bajarishga mazkur dissertatsiya tadgigoti muayyan darajada xizmat giladi.

Tadgqgiqgotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Ushbu tadqgiqot respublika ilm-fan va texnologiyalarni
rivojlanishining I. «Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirish, innovatsion g‘oyalar
tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari» mavzusidagi ustuvor
yo‘nalishga muvofiq.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Tilning tashkillashtirilishining o‘ziga
xos shakli hisoblanmish matn mazmunini tushunish nafagat gumanitar sohaning,
balki fanlararo tadqiqot sohalarining ham eng dolzarb muammolaridan biri bo‘lib
golmogda va bugungi kunga kelib ilmiy jamoatchilikda ushbu muammo ustida
ishlovchilar ko‘paymoqda. Dissertatsiyada ko‘rib chigiladigan muammolarning
nazarily va metodologik asosi sifatida bir gator Antik davr, o‘rta asrlar va uyg‘onish
davri, shuningdek Yangi va Eng yangi davr mutafakkirlarining asarlari tanlandi.
Bunda Antik mualliflar orasida Platon?, Aristotel?, Origen va Daldiyalik Artemidor
asarlari tanlangan bo‘lib, bu mualliflar Bibliya matnlarini talqin qilish metodi
sifatida ekzegetikaning yaratilishiga o‘z hissalarini qo‘shishgan. Aleksandriyalik
Kliment®, Avreliy Avgustin®* hamda Foma Akvinskiy® kabi o‘rta asrlar mualliflari
Mugaddas Matnni tushunishning dastlabki ekzegetik andozalarini ishlab chigishgan.
Sharq mutafakkirlari orasida lbn Sino®, al-Forobiy’ va Ibn Rushd® ta’limotlari o‘ziga
xos ahamiyat kasb etib, ularda mualliflar tushunish muammosiga tushunish mantig‘i
yo‘nalishidan murojaat qgilishadi. Falsafa va germenevtika sohalarida faoliyat
yuritgan mualliflar orasida Hans Georg Gadamer® ijodi alohida ahamiyat kasb etib,

! Mnaron. T'ocynapetio // Tnaton. Cou.: B 4 1. T.3. — M.: Mbicnb, 1994,
2 Apucrorens. Counnenus B 4 tomax. T.2. — M.: Mbicib, 1978.
3 Knmument Anexcanpuiickuii. [lenaror. ITep. H. Kopcynckoro. — SIpocnasis: 1890.
4 Apryctun Bnasxenuslii, en. MnmoHckuil, XpucTHaHCKas HayKa MIIM OCHOBAHHS CBSIICHHOM TepPMEHEBTHKH U
nepkoBHOTO KpacHopeuus: — CI1(6): BIBAIOITOAIZ, 2006.
5 ®doma AkBuHCKMI. JIMCKYCCHOHHBIE BONPOCHl 06 MCTHHE/BIAro M MCTHHA: KIACCHYECKUE M HEKJIACCUYECKHE
perynsatussl. — M.: Hayka, 1998.
® A6y A u6n Cuna (Asuuenna). Ucuenenue//Counnenus, T. 6. — Jyman6e: Jonum, 2016. — 50 c.
" Anmp-®apabu. O normueckoM yueHnn. — Anmara: Hayka, 1982, — 456 c.
8 M6n-Pym. PaccyxeHne, BBIHOCAILIEE CYkIEHHE OTHOCHUTEJLHO CBA3UM MEXIy penurueid u Quiocodpueit //
CarazneeB A.B. ou-Pymin (ABeppoac). [Ipunoxenue. — M.: Hayka, 1999. —123 c.
® Tajamep X. UctuHa u MeTOM: OCHOBHI (hunocoduu repmenesTrku. — M.: TIporpecc, 1988.
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ushbu muallif germenevtikani olamga ichki mavjudlik prizmasi orgali murojaat
qilish sifatida ta’riflaydi. Qolaversa, germenevtik yondashuvni ‘“hayotiy olam”
konsepsiyasi bilan tushuntiruvchi E. Gusserl*?, germenevtikani gumanitar fanlarning
universal metodiga aylantirgan F. Shleyermaher!!, fenomenlarni tadqgiq etishda
“tushunuvchi germenevtika” tamoyilini ishlab chiggan V. Diltey!2, umumiy talgin
nazariyasi sifatidagi germenevtikaning metodologik ahamiyatini ko‘rsatib bergan E.
Betti’3, inson mavjudligi va uning mavjudlikka til orqali bog‘liq ekani bilan
tushunish hodisasining turli jihatlarini tushuntirgan M. Xaydegger'*, germenevtikani
strukturalizm konsepsiyasi orgali ochib bergan K. Levi-Stross®®, germenevtik
kechinmani falsafiy-retrospektiv tahlil obyektiga aylantirgan E.Tiselton®®,
gemenevtika va fenomenologiyani bir-biri bilan sintezlashtirgan P.Rikyor'’,
germenevtikani ekzistensializm orgali tushuntirishga uringan R.Bultman?é,
germenevtikani til fenomenologiyasi sifatida ko‘rishni taklif qilgan M.Merlo-
Ponti!®, matndan kontekstga tomon germenevtik spiral metodini ishlab chiggan G.
Osborn?® kabi mualliflar ushbu sohaga o‘zlarining sezilarli hissalarini qo‘shishgan.

Rossiya olimlaridan germenevtika sohasida faoliyat yuritganlari sifatida til
muammosining dialektik mantiq kontekstida tahlil gilgan A.F.Losev?, G.G.
Shpetlar??, germenevtik mantiq metodini ishlab chiggan, filologiya va germenevtika
tamoyillarini sintezlashtirgan S.S.Avarintsev, tushunish muammosiga semiotik
yondashuvni qo‘llagan Y.M. Lotman?, tushunishga nisbatan keng tarixiy-falsafiy
nugtai-nazardan yondashgan V.S.Styopin?*, germenevtik g‘oyalarning rivojlanishi
tarixining tanqgidiy tahlilini ishlab chiggan V.G. Kuznetsov,? tarixiy epistemologiya
kontekstida talgqin muammosini tadgig etgan T.l.Kasavin?®, falsafiy-gnoseologik
tahlil doirasida germenevtik an’ananing rivojlanishiga hissa qo‘shgan
G.L.Tulchinskiy?’, badiiy obrazlar ma’nosi tahliliga germenevtik yondashuvni olib
kirgan A.N. Bukreyev? kabi tadgigotchilarni kiritish mumkin.

0 T'yccepan 2. Kapresuanckue pasmbinnienus. — CI1(6): Hayka, 2001.
1 neiiepmaxep @. I'epmenenrrka. — CII(6): «Esponeiickuii Jom». 2004.
2 Munereit B. BosHukHOBeHME repMeHeBTHKH // Dunocodckas 1 coluonoruueckas Mbicib. 1996. Ne 3-4,
13 Berru D. lepMeneBTHKA Kak 00IIast METO0I0rKs Hayk o xyxe. — M.: IIporpecc, 2011.
14 Xaiinerrep Maptun. PaGoThl 1 pa3MbliieHus pasHbix jieT// Beitue u Bpems. — M: THosuc, 1993.
15 Teu-Crpocc K. CtpykrypHas antponosnorus. — M.: Hayka, 1986.
16 Tucensron D. I'epmenentuka. Ilep. ¢ anrn. — Yepkaccsr: Kommoksuym, 2011.
1" Pukep I1. Kondmukt untepnperanuii. Ouepku o repMeHeBTHKe. — M.: Akagemuueckuii [Tpoext, 1995.
18 Bultmann R. Das Problem der Hermeneutik // Seminar: Philosophische Hermeneutik. Frankfurt am Mein, 1985.
19 Merleau-Ponty M. Phenomenologie de la perception. — Paris: La Librairie Gallimard, 1945. — 545 b.
2 Oc6opu. ['epMeHeBTHYECKAs CTIMPANTB: 00LIEE BBE/IEHNE B OubIeiickoe Tokoanue. Ilep. ¢ anr. — Onecca: Espo-
Asmarckas AxkkpeautaunonHas Acconuanus, 2009.
21 Jlocer A.®. [poGrema cMMBOJIa U PEATMCTUYECKOE UCKYCCTBO. — M.: MckyceTso, 1976.
2 IIner I'.I". TepmeneBTHKa U ee pobiembl. — M.: Kontekcr, 1989. 234 ¢.
23 Asepunues C. ITo3THka paHHEBU3aHTUHCKOM JuTepaTyphl. — M.: A36yka, 2004,
24 Crenmn B. C. Teoperuyeckoe 3nanue. CTpyKTypa, HCTOpHUECKas IBoIronus. — Munck: benopycckas Hayka, 2021.
%5 Kysnenos, B. I'. Knaccuueckas n HekJlacCHdeckas TepMEHEBTHKA: IIPEeMCTBEHHOCTh U Tpancdopmanuu / B. T
Kysueros // Bect. Mock. yH-ta. Cep. 7. ®unocodust. — 2010. — Ne 3. — C.23-34.
% Kacasun W.T. Tpaauuuu v uaTeprpeTanuu: GparMeHThl KCTOpHUeCcKoi anucTemonoruu. — M.: Hayka, 2001.
27 Tynpumackuii I'. JI. TnyGokas ceMHOTHKAa M IOCTYEIOBEYECKas IEPCOHOJIOTHS: HOBBIH CABHI T'yMaHHTApHOM
napaaurmsl / Homo philosophans: Cep. «Mseicnutenuy». Bein. 12. — CII(6): ®unoc. obiectso, 2002.
2 Bykpeesa A.H. ['epMeHeBTHYECKHIA TTOIXO]] K aHATM3Y CMBICIIA Xy I09KECTBEHHBIX 00pa3oB. Jluccep.Ha COMC. KaH 1.
¢unoc. Hayk. — M.: YHuBepcurer, 2017.
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MDH davlatlarida germenevtikaga oid muammolar shargiy slavyan falsafiy
an’anasida germenevtik g‘oyalarning rivojlanishini tarixiy tahlil qilgan Y.N.
Yurkevich?®, germenevtik an’ana doirasida tushunish va talgin gilish muammolarini
falsafiy jihatdan anglashga o‘z hissasini qo‘shgan P.Barkovskiy®® Kkabi
tadgigotchilar tomonidan o‘rganilgan. Markaziy Osiyo mamlakatlarida yaxlit
dunyogarashning falsafiy asoslari nugtai-nazaridan tushunish san’ati sohasidagi
tadgigotlar bilan tushunish hodisasini falsafiy universalizm yondashuvi nuqtai-
nazaridan ko‘rib chigqan S.Y. Kolchigin®, tushunish hodisasini madaniyatni tarixiy
tahlil gilish yondashuvi orqali ko‘rib chiggan A.A.Rahmonzoda®, vogelikni hamda
inson ongi mohiyatini anglashda tilning o‘rnini mutlaqlashtirgan A.A.Brudniy3?
kabi tadqiqotchilar shug‘ullanishgan.

O‘zbekistonda tushunish muammolariga asosiy e’tibor qaratgan tadqiqotchilar
gatoriga germenevtikani gumanitar fanlarning universal metodologiyasi sifatida
ko‘rib chiggan N.A.Shermuhamedova®, germenevtikani falsafa va fan
metodologiyasi doirasida ko‘rib chigqan O.Fayzullayev®, chinakam bilimga
erishishda germenevtik va sinergetik yondashuvlarni sintezlashga uringan
B.To‘rayev®®, germenevtikani yagona til muhiti sifatida ko‘rib chigqan
B.Karimov®’, germenevtikani sabab-ogibat munosabatlari jihatidan ko‘rib chigqan
Z.Davronov®, tushunish hodisasini oldindan ko‘rish hodisasi nuqtai-nazaridan
ko‘rib chiggan K.J.Tulenova®, tushunishni ilmiy bilim va gumanistik ideallar
orasidagi o‘zaro alogadorlik orgali tushuntirgan E.M.lzzetova®, germenevtik
yondashuvni  murakkablik tamoyili bilan muvofig tarzda tushuntirgan
M.Niyazimbetov*, ta’limda germenevtik yondashuvni qo‘llashning zaruriyatini
ko‘rsatib bergan S.Allayarova* kabi tadgiqotchilarni kiritish mumkin.

Bu tadgiqotlarda germenevtikaning umummetodologik ahamiyatiga e’tibor
garatilgan. Ushbu dissertatsiyada uning til va tafakkur bilan bog’liq jihatlarini
asoslashga harakat gilingan.

Dissertatsiya mavzusining dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim
muassasasining ilmiy tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘liqligi. Tadgiqgot ishi

2 FOpkeuu E.H. T'epMeHeBTHUECKHE UJEH B BOCTOUHOCIABSHCKON (unocodckoit Tpamguiuu. — Xapbkos: U31-Bo
XHY um. B.H.Kapazuna, 2002.
%0 Bapkorckuii II. KoHTypwl cOBpeMeHHOH repMeHeBTHUeckol (uocopuu. IT.B.Bapkosckuil. — MuHCK:
Dxonommpecc, 2008.
31 Komuurun C.10. ®unocodckue 0CHOBAHMS HENOCTHOIO MUPOBO33penus. // Jluccep.Ha couc. JOKT. Guiaoc. HaykK. —
Anmartel, 1993.
32 Paxmonzona A.A. Kateropust BpeMeHU B TaJUKMKCKO# po3e 70—-80-x royoB. // Jluccep. Ha couc. kKauauaara. Guioc.
Hayk. — [yman6e, 1991.
33 Bpynneiit A.A. SI3bIK, co3HaHue U AeiicTBUTENLHOCTS // Jluccep.Ha couc. MOKT. guioc. Hayk. — @pynse, 1970.
% Illepmyxamemoa H.A. ®unocodus 1 MeTo010TUs HayKH. — Tamkent: Y uusepcutert, 2003,
% daiizymaes O.®. dancada Ba Gpan metogonoruscu. — Tomkent: Gancada Ba XyKyk, 2006.
% Typaes Bb. Cunepreruka: moxust. — Tomkent: A.Hagonii Homumarn Muumii kyty6xona, 2021,
37 Kapumos B.P. Munnar, MHCOH Ba THII: TApakKUET Myammonapu. — Kapmm: Hacad, 2003. — 131 6.
38 TaBponos 3. MnmMuii mwxoauér metogonorusicu. — Tomkent: TMU, 2004.
3 Tynenosa K. K. Ilpensunenne. — Tamkent: ®ancada Ba xykyk, 2001.
40 M33etoBa D.M. ITpobieMa B3aMMOOTHOLIEHHS] HAYYHOTO 3HAHUS M IyMaHUCTHYECKMX HjealoBy, Jluccep.Ha couc.
JOKT. ¢utoc. HayK. — Tamxkent, 2002.
4l Hussumberos M. Murakkab tizimlarni modellashtirishning zamonaviy paradigmalari. uccep.na comc. mOKT.
¢unoc. nayk. — TanikenT: YHusepcurer, 2019.
42 Annasiposa C.H. MeToonorudeckue acnekTs Gpuinocodckoii repMenesTrky. Jluccep.Ha couc. Kanj. Guiioc. Hayk.
— Tomkent: YHusepcurer, 2010.
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O‘zbekiston Milliy universiteti ilmiy tadqiqot ishlari rejasiga muvofiq «Falsafiy
innovatsiyalar va novatsiyalarning falsafiy metodologik jihatlari» mavzusidagi
ilmiy tadqiqot ishlari doirasida bajarilgan.

Tadgigotning magsadini falsafiy matnlarni umumiy talgin qilish nazariyasi
sifatidagi germenevtikaning konseptual-metodologik jihatlarini ochib berish,
shuningdek, gumanitar fanlarning konseptual apparatining fundamental
determinantlarini aniglashtirish tashkil giladi.

Tadgiqgotning vazifalari:

germenevtikaning vujudga kelishining shart-sharoitlari va uning gumanitar
fanlar tizimidagi rolini qiyosiy tahlil gilish, germenevtik an’ananing antik davrning
cksgetik amaliyotidan hozirgi kungacha bo‘lgan tarixiy-falsafiy tajribasining
mohiyati va ahamiyatini ochib berish;

germenevtikaning zamonaviy falsafa va fan sohalaridan biri sifatidagi
macgomini asoslash, falsafiy matnlarni strukturaviy, semiotik va semantik tahlil
qilishda germenevtik savollarni qo‘yishning o‘ziga xos xususiyatlarini asoslash;

falsafiy matnning germenevtika obyekti sifatidagi konseptual-uslubiy jihatlari,
uning semantik izchilligi, yaxlitligi va izchilligini belgilovchi xususiyatlarini
isbotlash;

falsafiy germenevtikaning predmet sohasi sifatida falsafiy matnning
shakllantirilgan ta’rifining dolzarbligini isbotlash, ikkinchisini muqobil hikoya
shakllaridan farglash mezonlarini aniglashdan iborat.

Tadgigotning obyekti sifatida zamonaviy falsafaning yo‘nalishi sifatidagi
falsafiy germenevtika olingan.

Tadqgigotning predmetini falsafiy matnlarni sharhlashning umumiy
nazariyasi sifatida germenevtikaning kontseptual va metodologik jihatlari tashkil
giladi.

Tadqgiqotda qo‘llanilgan metodlar. Tadgiqotda qgiyosiy tahlil metodlari,
germenevtika, mavhumlashtirishdan konkretlashtirishga o‘tish, gipotetik-deduktiv
metod, shuningdek, obyektivlik, izchillik, uzluksizlik va universal o‘zaro bog‘liglik
tamoyillaridan foydalaniladi.

Tadgqiqgotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

germenevtikaning falsafiy matnlarni komparavistik talgin etishning
mexanizmi sifatidagi metodologik ahamiyati, uning turli falsafiy g‘oyalarni
reprezentatsiyasi va semantik-semiologik jihatlarining tahlilida namoyon bo‘lishi
asoslangan;

ijtimoiy gumanitar fanlarning germenevtik korpusidagi lingvistik burilishning
falsafiy matnlarni tushunishning metodologik instrumenti sifatida epistemologik
vosita ekanligi ochib berilgan;

germenevtik muolajalar mohiyatida yotuvchi belgi-simvollar tizimi ma’nolari
talginining nafagat mantiqgiy ratsional, balki irratsional intuitiv vositalar bilan
bog‘liq gnoseologik jihatlari ochib berilgan;

tushunishning germenevtika tajribasi polivariativligi va talgin qilishning
belgili-simvolik tizimlar intersubyektivligi doirasida germenevtik diskurs
maydonining kengayishining zarurligi asoslangan.
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Tadqgiqotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

germenevtik tajribani falsafiy aks ettirish tilini tashkil etishning belgi-ramzi
shakli sifatida falsafiy matnning semantik asosini anglash va tushunish gorizonti
sifatida tushunishning asosiy tamoyillari, universal talginning nazariy va uslubiy
asoslari ochib berilgan.

Muayyan davrning falsafiy an’analari doirasida, germenevtik bilimni
anglashning usullari, shuningdek, ularni talgin gilish va tushunishda germenevtik
semantika goidalaridan foydalanish mexanizmlari ishlab chigilgan.

Tadqiqot natijalarining ishonchliligi ularning respublika va xalgaro
miqiyosda o‘tkazilgan konferensiyalarda muhokama qilinganligi, xulosa, taklif va
tavsiyalarning amaliyotga joriy etilganligi, olingan natijalarning vakolatli
tashkilotlar tomonidan tasdiglanganligi bilan izohlanadi.

Tadgiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati.

Tadgigot natijalarining ilmiy ahamiyati shundan iboratki, olingan natijalar va
xulosalar germenevtik an’anani faqat XX asr tendensiyalaridan biri kontekstida
hisobga olgan holda oldingi tarixiy va falsafiy tajribani qayta ko‘rib chigishga imkon
beruvchi yo’nalishlar doirasida muallif hikoyalarini talqin qilish an’analariga
qaratilgan va ushbu sohadagi keyingi tadqiqotlar uchun asos bo‘lib xizmat qilishi,
shuningdek, fanlararo ilmiy loyihalarni ishlab chiqish uchun uslubiy asos bo‘lishi
mumkinligi bilan izohlanadi.

Tadgiqgot natijalarining amaliy ahamiyati shundan iboratki, dissertatsiyaning
ma’lum xulosalari falsafiy fanlarni o‘qitishda, shuningdek, germenevtika bilan aloqa
nugtalariga ega bo‘lgan gumanitar sikl subyektlarida foydalanish mumkinligi,
shuningdek, falsafiy germenevtika bo‘yicha o‘quv qo‘llanmalar va o‘quv kurslarini
ishlab chiqgish, “germenevtika” fanidan ma’ruzalar o‘qishda tadqiqot natijalarini
amaliyotga tatbiq etishda foydalanish mumkinligi bilan izohlanadi.

Tadqiqot natijalarining joriy qilinishi. Falsafiy matnlarni sharhlashning
umumiy nazariyasi sifatida germenevtikaning kontseptual va uslubiy jihatlari
mavzusidagi ilmiy tadqiqot natijalari quyidagi tashkilotlarda qo‘llanilgan:

germenevtikaning falsafiy matnlarni qiyosiy talgin qilish mexanizmi
sifatidagi uslubiy ahamiyati uning turli falsafiy matnlarni ifodalashda, semantik va
semiotik jihatlarni tahlil gilishda namoyon bo‘lishiga oid xulosalardan yoshlar bilan
ishlash agentligi faoliyatini tashkil etishda foydalanilgan (O‘zbekiston Respublikasi
Yoshlar ishlari  agentligining  2023-yil  1-martdagi  3-18-21-534-sonli
ma’lumotnomasi). O‘zbekiston Respublikasi Yoshlar ishlari agentligining turli
targ’ibot ishlarida, yoshlarning badiiy-falsafiy, ilmiy matnlarining ma’nosini
tushunish, tarjima gilingan matnlaning talginida matn muallifining magsadini
intuitiv tarzda anglash, diolog jarayonida og’zaki nutqni ma’noli ifodalash
mahoratini o’rganishda foydalanilgan.

Ijtimoiy gumanitar fanlarning germenevtik korpusidagi lingvistik burilishning
falsafiy matnlarni tushunishning metodologik instrumenti sifatida epistemologik
vosita ekanligiga oid xulosalardan Respublika yoshlar jamg‘armasi yoshlari bilan
tadbirlar tashkil etishda foydalanilgan (O‘zbekiston Respublikasi Kelajak
jamg‘armasi 2023 yil 1 martdagi 04-13/174-son ma’lumotnomasi). Natijalar,
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O‘zbekiston Respublikasi Kelajak jamg‘armasining turli targ’ibot ishlarida, kelajak
avlodning falsafiy, ilmiy matnlarining ma’nosini tushunish, tarjima gilingan
matnlaning talginida matn muallifining magsadini intuitiv tarzda anglash, diolog
jarayonida og’zaki nutqni ma’noli ifodalash mahoratini o’rganishda foydalanilgan.

germenevtik muolajalar mohiyatida yotuvchi belgi-simvollar tizimi ma’nolari
talginining nafagat mantiqiy ratsional, balki irratsional intuitiv vositalar bilan
bog‘liq gnoseologik jihatlari ochib berishda foydalanilgan (O‘zbekiston
Respublikasi Yoshlar Ittifogi Markaziy Kengashining 2023 yil 2-martdagi 04-
13/173-sonli ma’lumotnomasi). Natijalar yoshlarning falsafiy, ilmiy matnlarining
ma’nosini tushunish, tarjima qilingan matnlaning talginida matn muallifining
magsadini intuitiv tarzda anglash, diolog jarayonida og’zaki nutqni ma’noli
ifodalash mahoratini o’rganishda foydalanilgan.

tushunishning germenevtika tajribasi polivariativligi va talgin gilishning
belgili-simvolik tizimlar intersubyektivligi doirasida germenevtik diskurs
maydonining kengayishining zarurligiga oid xulosalardan O’zbekiston Respublikasi
Ma’naviyat va ma’rifat markazining 2023 yil 31 martdagi NeO1(index)/294-sonli
ma’lmotnomasi). Natijalar, O’zbekiston Respublikasi Ma’naviyat va ma’rifat
markazining yoshlarning ma’naviy-ma’rifiy, badiiy, falsafiy, ilmiy matnlarning
ma’nosini tushunish, tarjima qilingan matnlarning talginida matn muallifining
magsadini intuitive tarzda anglash, dialog jarayonida og’zaki nutqni ma’noli
ifodalash mahoratini o’rganishga xizmat gilgan.

Dissertatsiya ishining aprobatsiyasi. Tadgigot natijalari respublika va
xalgaro migyosdagi ilmiy va ilmiy-amaliy anjumanlar materiallarida e’lon gilingan
15 ta ilmiy to‘plamlarda, shuningdek, bir qator maqolalarda, impakt faktorli xorijiy
ilmiy jurnallarda va ilmiy maqolalarda, shuningdek O‘zbekiston Respublikasi Oliy
attestatsiya komissiyasi ro‘yxatiga kiritilgan jurnallarda approbatsiya qilingan.

Tadgqiqot natijalarini nashr etilganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha jami
15 ta ilmiy maqola chop etilgan bo‘lib, ulardan 2 tasi O‘zbekiston Respublikasi Oliy
attestatsiya komissiyasi tomonidan tavsiya etilgan ilmiy jurnallarda chop etilgan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, uch bob, to‘qqiz
paragraf, xulosa, amaliy tavsiyalar va foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan iborat.
Dissertatsiyaning umumiy hajmi 153 betni tashkil etadi.
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DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirishda mavzuning dolzarbligi va dolzarbligi, o‘rganilganlik darajasi, ilmiy
yangiligi asoslanadi, o‘rganishning respublika fan va texnikasi rivojlanishining
asosiy yo‘nalishlari, o‘rganish obyekti, predmeti, usullari, maqsadi va vazifalari
bilan alogasi ochib beriladi. Olingan natijalar, nashr etilgan ishlar, dissertatsiya
tuzilishini o‘rganish, ilmiy-amaliy ahamiyati, amaliyotga tatbiq etilishi,
aprobatsiyasi asoslandi.

Dissertatsiyaning “Falsafiy g‘oyalar reprezentatsiyasida germenevtik
an’ananing Kkonseptual-uslubiy xususiyatlari” nomli birinchi  bobida
germenevtikaning paydo bo‘lishining falsafiy-uslubiy shart-sharoitlari va uning
gumanitar fanlar tizimidagi o‘rni, germenevtikaning ma’naviy-axloqiy fan sifatidagi
ahamiyati, falsafiy matnlarni tushunish va tushuntirish usuli, strukturaviy, semiotik
va semantik tahlilda germenevtik savollarni qo‘yishning falsafiy jihatlari
asoslangan. Muallifning fikricha, tarixiy va falsafiy retrospektivda Misr
kohinlaridan keyin dunyo tartiboti haqidagi badiiy va mifologik tasvirlarni oz
ichiga olgan gadimiy matnlarning ma’nosini ochishga bo‘lgan birinchi urinishlar
dunyoning birinchi ilmiy manzarasini asoslagan. Bu gadimgi yunonlar tomonidan
mutlago yangi ratsional falsafiy tafakkur tizimlarining ishlab chiqilishiga turtki
bergan bo‘lib, unda mavjud tasavvurlardan butkul o‘zgacha qarashlar ilgari surilgan.
Muallif V. Kuznetsov va M.Y .Nemtsevning ilmiy tadqgiqgotlarini giyosiy tahlil giladi
va V. .Kuznetsovning “Germenevtika va uning o‘ziga xos metodologiyadan falsafiy
yo‘nalishga aylanishi” fikriga qo‘shilgan.*® Darhagigat, Gomer davridan boshlab
tilda, fikrni bayon qgilish uslubida, lingvistik konstruktsiyalarning asl tizimiga mos
keladigan ko‘rsatmalar uslubiy jihatdan sezilarli o‘zgarishlar yuz bergan.
Y.Nemtsev fikricha, XX asr germenevtikasida falsafiy matn mazmuni va ma’nosi
biroz soddalashtiriladi va qisqartiriladi va bu matnning asl mazmunini noto‘g‘ri
tushunishga olib kelgan.

Muallif fikricha germenevtika sohasining nisbatan mustahkam ildiz otishi
qadimgi yunon madaniyatining rivojlanishi bilan bog‘liq bo‘lib, buning ketidan
xristian diniy matnlarining tobora keng aholi gatlamlari ongiga Kkirib borishi
hodisasini sodir bo‘lgan deyish mumkin. Madaniy va savdo-iqtisodiy alogalarning
rivojlanishi bilan muqaddas matnni, aniqrog‘i Qadimgi Ahdni yunonchaga o‘girish
ehtiyoji tug‘iladi, ushbu matnning mazmunini tushunish esa muayyan talqin
texnikalaridan foydalanishni tagazo etadi.

Dissertatsiyada faylasuf Avreliy Avgustinning Daldianlik Artemidor, Afinalik
Antifon, Telmeslik Aristander, Origen, F. Shleyermaher va boshga mutafakkirlar
jjodiga qo‘shgan hissasi ochib berilgan. Muallifning fikricha, ular ta’limotining
uslubiy ahamiyati ana shunday gadimgi yunon mutafakkirlari shaxsida ilgari
qo‘llanilgan talqin qilish usullarini universallashtirish va tizimlashtirish imkonini
beradi. Masalan, F. Shleyermaher o‘zining «Germenevtika» asarida “faqatgina
murakkab vaziyatlar bilan bog‘lanib qolgan germenevtika darhol maxsus fan
sohasiga aylandi, zero bunday murakkab vaziyatlarni har doim har fan sohasida ham

43 Kysuenos B. I'epMeHeBTHKA U €€ MyTh OT KOHKPETHOM METOMMKK 110 PuiIoco(pcKoro Harpasienus. bubnnoreka
yueOHOH 1 Hay4yHOI1 auTeparypsl. — Pocros-Ha lony: PTY, 2002. — C.1.
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uchratish mushkul. Mugaddas matnlar germenevtikasi va yuridik germenevtika shu
tarzda yuzaga kelgan bo‘lib, xattoki filologlar ham germenevtika bilan
shug‘ullanishdan muayyan maxsus magsadlarga ega bo‘lishgan.”** Huqugiy
germenevtika sohasida keng ko‘lamli asarlar tagdim etgan taniqli faylasuflar orasida
o‘rnatilgan kontekst va ma’nolarga garab har ikkala kontekstual farglarga ega
bo‘lgan aniq lingvistik konstruktsiyalarni talqin qilish usullarini batafsil bayon
gilgan Gyugo Grotsiy ham bor. Muallifning fikricha, Shleyermaher falsafiy
germenevtikasining predmeti matn muayyan hukmlarni tushuntirish uchun makon
sifatida emas, balki muallifning ichki dunyosini ochiglantiruvchi gandaydir belgi
sifatida keladi. Shleyermaher o°zining “Germenevtika asarida “tahlilning boshida
germenevtik matnni noto‘g*ri tushunish yotishi kerak”ligiga e’tibor garatadi.*®
Dissertatsiyada Matias Flatsius va 1.M.Xladenius garashlarining giyosiy tahlili
tagdim etilgan, buning natijasida kontekstli talgin gilish prinsipi germenevtikaga
translingvistik funksiyasi kontekstida kiritilgan bo‘lib, bu ma’lum bir so‘zning
ma’nolart sonining ko‘p o‘zgaruvchanligini oldini olishga imkon beradi.
Shuningdek, germenevtikaning tan olinishi ushbu ishni ilohiyotga, masalan, tarixga
qo‘llash imkonini beradi. Muallifning fikricha, Flatsius va Xladenius tomonidan
qabul gilingan qaror, turli so‘z o‘yinlari va improvizatsiya tendentsiyalarining oldini
olib, javoblarning maksimal dolzarbligi va shaffofligini talab qiladigan aniq
epistemologik savollarni shakllantirish imkonini beradi. Tilshunoslikning tarkibiy
elementlarining semantik tuzilmalarini talgin gilish muammosini analitik tadgiqot
doirasida kiritishda ifodalangan germenevtikaning predmet sohasining kuchayishi
XVII asr oxirt XIX asr boshlariga to‘g‘ri keladi. Bu hodisa tilshunoslik
asoschilaridan biri, nemis faylasufi va filologi V.Gumboldt nomi bilan bog‘liq.
Muallif fikricha, Gumboldtning falsafiy va germenevtik merosidagi muhim
xususiyat nafaqat ma’lum bir hikoyaning mazmunini umumiy tushunish gobiliyatini
ifodalovchi, balki hodisani tabiiy tilda ko‘rib chiqish, balki sharhlash nuqtai-
nazaridan u yoki bu kontekstual makon bilan bog‘liq bo‘lmagan yangi til
konstruksiyalarini ishlab chiqish imkoniyatidir. Gumboldt o‘zining “Tilshunoslik
bo‘yicha tanlangan asarlar’da “narsa va hodisalar hagidagi fikrlarimizda biz ma'lum
darajada tabiiy til semantikasi tomonidan belgilab qo‘yilgan ko‘rsatmalarga amal
gilamizs, deb ta’kidlaydi. Muallif shu ma’noda ta’kidlashicha, germenevtika
sohasining kengayishi uni turli xususiy ilmiy fanlar sohasida tan olingan eng
samarali metodologik tizimlardan biriga aylantirish uchun qulay zamin tayyorlaydi.
Dissertatsiyada Diltey ta’limotining mohiyati va ahamiyati ochib berilgan,
unga ko‘ra germenevtikaning predmeti nafagat inson madaniyati va sivilizatsiyasi
yodgorliklari sifatidagi matnlar, balki matn, semantik va semiotik ifodaga ega
bo‘lmagan ijoddir. Shunday qilib, Dilteyning falsafiy germenevtikasi nomi ostida
badiiy va musiqiy asarlar, har bir shaxsning shaxsiy tajribasi va har xil his-tuygular
va kechinmalar palitrasi shaklida taqdim etilgan inson tajribasining butun yig‘indisi
tushuniladi. Muallif fikricha, Diltey germenevtikasining asosiy negizini gnoseologik

4 IIneitepmaxep ®. l'epmenerruxa. CII(6): Esponeiickuii lom, 2004. — C.45

4 IMInettepmaxep ®. 'epmenepruxa. CII(6): Esponeiickuii [lom, 2004, — C. 27.

46 Tym6onbaT B. U36panHble Tpy bl N0 A3b1k03HaHuI0. — M.: TIporpecc, 2000. — C. 11.
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jihat emas, balki fenomenologik jihat tashkil etadi, u ko‘p jihatdan tadqiqot sohasini
kengaytiradi, estetika va hayot falsafasini gamrab oladi. Bunda, muallifning
tafakkurini, hayotiy tuyg‘usini anglashning muhim sharti bo‘lgan fantaziya,
tasavvur, sezgi va ijodning erkin parvozi birinchi o‘ringa chiga boshlaydi. Muallif
Diltey pozitsiyasini inkor qiladi. Zero Diltey muallif va germenevt o‘rtasidagi
chegaralarni xiralashtiradi, ularni agliy kechinmalarning yagona matritsasiga
aylantiradi. Natijada, germenevtikaning predmeti wva usullarini chizigli
yondashuvdan ajralmas tarzda ko‘rib chigadigan oldingi qarashlarni rad etish, ma’no
va tushunishga ta’sir etuvchi omillarning birligi va xilma-Xilligi sinergetikasini
ko‘rmasligi Diltey germenevtikasiga xos xususiyat ekanligini asoslagan.
Dissertatsiyada rus faylasufi Gustav Gustavich Shpet asoslangan bo‘lib, u
mantiqiy, semiotik, fenomenologik metodologiyani ma’lum lingvistik tuzilmalarni
izohlashda obyektivlik tushunchasini amalga Kkiritadi, matnning ma’nosini
tushunishning empatik xususiyatini rad etadi. Birog, matnni tushunishning muhim
omillari tarixiy, madaniy, g‘oyaviy, siyosiy va mafkuraviy munosabatlar bo‘lib
qolmoqda, ularning inkor etib bo‘lmaydigan subyektivligi tufayli asosiy matn
leytmotivlarini obyektiv talqin qilish jarayonida ularni e’tiborsiz qoldirib bo‘lmaydi.
Muallif fikricha, Shpetning matnni avtonom va izolyatsiya gilingan komponent
sifatida ko‘rib chiqadigan, Kantning bilish motivlari prizmasi orqali talqin qilinishi
germenevtik an’analar tarixidagi tubdan yangi mexanizmdir. Biroq, Haydegger
germenevtik yo‘nalishi doirasida, birinchi navbatda, talgin gilish muammolarini
«menschlich Da-Seinde selbst»*’ so‘zma-so‘z «aslinda-mavjud insoniy» deb tarjima
qilingan o‘ziga xos ko‘p bo‘g‘inli kontsepsiya prizmasi orqali o‘rganish bosh
vazifamiz bo‘lib qolmoqgda. Yuqoridagi tushuncha Diltey kontsepsiyasining
bevosita natijasi va yig‘indisi bo‘lib, ma’nolarni ishlab chigarishda shaxsiy-
individual ta’sirning muhimligini ta’kidlab, “asardagi inson mavjudligining
qoldig‘i” hisoblanadi. Muallif fikricha, Xaydegger Gusserlning transsendental
fenomenologiyasini germenevtik fenomenologiyaning kontseptual yo‘nalishiga
o‘tkazishga harakat qilgan, buning asosida mavjudlik ma’nosi va ma’lumning
ma’nosi semantik va giymat ma’nosida tenglashtirilgan. Xaydegger o‘zining
“Mavjudlik va vaqt” asarida “mavjudlik fenomenologiyasi so‘zning asl ma’nosida
germenevtika bo‘lib, talgin qilish mashg‘ulotini anglatadi” deb ta’kidlaydi,*® bu esa
ilgari fagat eksklyuziv ravishda xizmat gilgan fenomenologiyani tahlil gilishga
universal ontologiya va falsafa sifatidagi yondashuvning o‘zgarishini anglatadi.
Dissertatsiyaning “Falsafiy matn germenevtikasining konseptual va
metodologik jihatlari” nomli ikkinchi bobida falsafiy germenevtikaning predmeti
sifatida falsafiy matnning konseptual va uslubiy jihatlari va belgi-ramziy va
mazmun-semantikaning alohida shakli sifatidagi xususiyatlari ochib berilgan. Bu
boradagi Levi Shtrausning strukturalistik pozitsiyasi, Pol Rikyor, poststrukturalistik
an’ana vakillari: Edgar Morin, Jan Bodriyar, Jil Delyoz, Rolan Bart, falsafiy
germenevtika asoschisi Gans-Georg Gadamer, shuningdek David Pellauer, Jak
Derrida va Edmund Gusserl garashlari yoritilgan. Falsafiy matnni talgin gilishning

4" IIner I'. TepmeneBTHKa 1 €€ pobiembl. KonTekcer. — M.: Mbicis, 1989. — C. 253.
48 Xaitnerrep M. Britue u Bpems. / PaGoThl 1 pa3MbllIeHus pasHbix JeT. — M.: THosuc, 1993. - C. 26.
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konseptual-metodologik tamoyili sifatidagi germenevtik doiraning ahamiyati ochib
berilib, ushbu jarayonning leytmotivi sifatida narsaning mohiyatini uning tarkibiy
qismlarini alohida o‘rganmasdan anglashning imkonsizligi g‘oyasi asoslangan.
Shuningdek, XX asrda ijtimoiy va gumanitar fanlarning germenevtik sohasida
paydo bo’lgan, Yevropa klassik metodologiyasining hukmron paradigmasiga
aylangan lingvistik burilish natijalari ochib berilgan. Klassik falsafiy an’anani
noklassik falsafadan ajratib turuvchi lingvistik burilish falsafiy aks ettirishning
boshlang‘ich bo‘g‘ini kontekstida ongga va ong metafizikasining qarama-garshiligi
bilan o‘rganadi. Muallif falsafiy matnning falsafiy germenevtikaning predmeti
sifatidagi konseptual tushunchasi bilan bog‘ligligini ta’kidlaydi. Unda ramzlarning
vizual dekodlash jarayoni va ramzlarga mos keladigan ma’nolarni izlash, aglning
aqliy namunalarini tushunish hodisasi tavsiflanadi. Shu nuqtai nazardan dissertant
N.A.Stefanovskayaning fikriga qo‘shilib, ushbu hodisada intellektual o‘sishning
yuqgori mugaddas meditatsion amaliyotining sabablari mavjudligini asoslagan, unda
ishtirok etish jamiyatning yuqgori gatlamlari “ijtimoiy va ekzistensial “men”
gadriyatlarining immanent garama-garshiligi” ochib beriladi.*® Birog, Edgar Morin,
Jan Bodriyyar va Jil Delyoz kabi mutafakkirlar tomonidan ilgari surilgan matnni
chuqurroq o‘rganish poststrukturalistik an’analari doirasida “intertekst” tushunchasi
Kiritilgan, bu allagachon mavjud matnlarning ongsiz ravishda iqtibos qgilinishini
anglatadi. Bu haqda fransuz faylasufi Rolan Bart shunday yozadi: “Har bir matn
intermatndir; boshqa matnlar unga turli darajalarda murojaat giladi”.*® Shunday
qilib, har ganday yangi matn har doim oldingisiga havola bo‘lib, u ham o‘z navbatida
oldingi matnlarning umumiyligiga asoslanadi. Bugungi kunda poststrukturistlarning
tezislari butkul muassasalashmoqda, chunki igtibos keltirish zamonaviy ilmiy
jurnalistikaning asosiy talabi bo‘lib, avvalgi intellektual an’anaga asoslangan
tadgigotning izchillik darajasini aks ettiradi. Muallifning ta’kidlashicha, falsafiy
matn narrativning alohida turi sifatida nafagat murakkab qurilish tizimi, jumladan
tarkibiy, semantik va funktsional birlik bilan, balki 0‘ziga xos stilistik tashkil etish
usuli bilan ham ajralib turadi, zero falsafiy adabiyotlarda “matn” tushunchasining
turli ta’riflari mavjud bo‘lib, uning tahlili nutqni tashkil etishning ushbu turining
boshqgalardan sezilarli farglarini aniglashga imkon beradi.

Dissertatsiyada fransuz faylasufi Pol Rikyor qarashlarini ochib berilgan.
Rikyor “falsafiy matnni belgi-ramziy va mazmun-semantik tashkilotning maxsus
shakli sifatida belgilagan. Faylasuf o‘zining “Germenevtika” asarida “talqinlarning
ko‘pligi va hatto talginlarning ziddiyati kamchilik emas, balki tushunishning fazilati
bo‘lib, talginning mohiyatini tashkil etadi”, deb ta’kidlagan. Shu munosabat bilan,
konsepsiya mazmuniga germenevtika va fenomenologiyaning bir-birini to‘ldirishi
g‘oyasi kiradi, ular ishonchli gayta ishlash va talgin gilishning eng muhim sharti
bo‘lgan ma’nolarni talgin gilishda tushunish va idrok etish muammosini gamrab
oladi. Rikyorga ko‘ra, bu ikki vaqtning - o‘tmish va hozirgi zamonning bog‘lanish
joyidir. Falsafiy matnni tushunish ikki xil ma’noga ega bo‘lgan ramzni qayta

49 Creganosckas H.A. DK3MCTEHIMAIBLHO-KOMMYHUKATUBHBIE OCHOBbI YTEHHUS: TEOPHS, METOMONOTHS U METOMKA
COLIMOJIOTMYECKOT0 UCCIICIOBAHUs: aBTopedepar JoKTopa connoi. Hayk. — Tam6oB: 2009. — C. 41.
% Bapr P. U36pannsie padoter: Cemuoruka. [lostuka / P. Bapr. — M.: Tlporpecc, 1989. — C. 515.
51 Pukép I1. T'epmenerTuka. Druka. [lonmutuka. — M.: Hayxka, 1995. — C. 83
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qurishdan iborat bo‘lib, u ramzning boshlang‘ich semantik tuzilishidagi farqdan va
uning keyingi allegorik talginidan iborat. Shuni ta’kidlash kerakki, Rikyor o‘zining
germenevtik an’anasida prinsipial jihatdan yangi magsadlarni qo‘yadi, ularning
asosiy ma’nosi tajriba va xotira o‘rtasidagi munosabatni aniqlashtirish uchun tegishli
vositalarni topish bo‘lib, ularning asosi madaniy va tarixiy universallarda jamlangan.
Ramziy tizimlarni o‘rganish ong operatsiyalari orgali vositachilik giladigan
matnning shaxsiy asoslarining ma’nolarini oydinlashtirishning muhim talabiga
aylanadi. Rikyor lingvistik strukturalizm tushunchalarini tahlil gilib, matnning
atrofdagi voqelikka aloqadorligi o‘rtasida paydo bo‘lgan nomuvofiglikka e’tibor
qaratadi, bu dekodlashning yakuniy natijasidan farqli o‘laroq, tarjimon ta’siri ostida
bo‘lmaydi. Amerikalik faylasuf Devid Pellauer Rikyorning germenevtik an’anasini
qayta ko‘rib chigadi va qayta yaratadi, uni o‘zining “personalistik
fenomenologiyasi”’ga moslashtiradi.®> Rikor tomonidan qo‘yilgan germenevtik
muammolarga fenomenologiyani kiritishning magsadga muvofigligi masalasi nemis
faylasufi Edmund Gusserlning to‘g‘ridan-to‘g‘ri hissasi bilan bog‘liq bo‘lib, u
obyektivizmni tanqid qilish, shuningdek, yangi muammoli, shu jumladan tajriba
gatlamini qo‘yishdan iborat.®® Muallifning ta’kidlashicha, tagqdim etilgan
germenevtik tushunchalar va ularni ma’noni gayta qurish, falsafiy matnni adekvat
idrok etish nuqtai nazaridan tahlil qilish ko‘plab shartlarga rioya qilishni,
shakllanishi uchun sharoitlarni o‘rganish, shuningdek, ular asosida ishlab chigilgan
ba’zi tahminlarni jalb qilishni talab qiladi. Matn konsepsiyasini falsafiy
germenevtikaning avtonom tadgiqot sohasiga ekstrapolyatsiya gilish uni nafagat
izohlash, tushuntirish va tushunish uchun materialga aylantiradi, balki tubdan yangi
g‘oyalarni yaratish uchun qulay zamin yaratadi.

Derridaning dekonstruksiya konsepsiyasi matnni fagat lingvistik hodisa
sifatida ko‘rib chiqishni yengib o‘tishga qaratilgan bo‘lib, uning tezisini oldingi
tavsiflar, talginlar va renderlash tizimiga taallugli doimiy tasvirlar tizimi bilan
ta’minlaydi. Falsafiy matn, shu tariga, tilni tashkil etishning o‘ziga xos shakli bo‘lib,
o‘zining referentligini yo‘qotadi, bunda biz matnning asosiy leytmotivining
obyektiv vogelikka mos kelishini tushunamiz. Matn, Derridaning fikricha, “yozuv -
bu o°‘z-o‘zini unutish, eksteriorizatsiya, xotira interiorizatsiyasi aksi, esdalik
(Erinnerung), bo‘lib, bu ruh tarixini ochib beradi”.>* Bizning fikrimizcha, bu holat
muallifning borlig‘ini abadiylashtirishda yakunlangan o‘lim aktini belgilaydi.
“Ichkarida” erkin niyatga ega bo‘lgan fikrni so‘zlashuvdan farqli o‘laroq, fikrni
matnlashtirish ~ “tashgarida” xabarga aylanadi, muallifni  o‘quvchidan
uzoglashtirishning bevosita harakatidir.

Mashhur fransuz faylasufi, strukturalizm namoyandasi Rolan Bart matnni
falsafiy germenevtikaning predmeti sifatida sharhlab, “Muallif o‘limi”
tushunchasini ilgari suradi, bu XX asrda muallif o‘zining ajralmas qobiliyatini
yo‘qotadi degan g‘oyadan iborat. Ma’noni belgilovchi manba rolida bo‘lish holati.

52 Pellauer D.S. The Significance of the Text in Paul Ricoeur’s Hermeneutical Theory | Charles E. Reagan (ed.)
Studies in the Philosophy of Paul Ricoeur. — New York: — P. 22.
% Tyccepms D. Kpusuc Esponelickux Hayk M TpaHCUEHJAEHTaNbHass (DEHOMEHONOTHA: DBBejeHHE B
(enomeHnoornueckyto puiocoduro. — CII(6): Hayka, 2013. — C. 211.
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Roland Bart o°zining “Muallif o‘limi” magolasida “Muallifning matnini belgilash,
go‘yo matnni to‘xtatish, unga yakuniy ma’no berish, xatni yopish demakdir*®®, - deb
ta’kidlaydi. Muallif o‘limi konsepsiyasining asoslari, bu matnni muallifning izidan
mahrum bo‘lgan avtonom tuzilma prizmasi orqali ko‘rish g‘oyasini o‘z ichiga oladi,
bizning fikrimizcha, asossizdir, chunki muallif matnni yozayotganda, nafagat
hikoyaning asosiy motivini, balki shaxsiyatning o‘zini ham tashkil etuvchi tajribalar
yig‘indisidan uzoqlasha olmaydi. Muallifning matndagi izi nafaqat badiiy va falsafiy
adabiyotlarni tahlil gilishda, balki rasmiylashtirishning murakkab tizimiga ega
bo‘lgan gat’iy ilmiy matnlarda ham uchraydi. Matn va uning muallifi nisbati oyna
va unda aks ettirilgan obyektga giyoslanishi mumkin, bunda biz belgilar va
xususiyatlarning ikkilanishini topamiz, bu bizga birinchi va ikkinchi belgilar
o‘rtasida teng belgi qo‘yish imkonini beradi. Falsafiy yo‘nalishlarning turli
vakillarining matnlarini, shuningdek ularning tarjimai hollarini tahlil gilish bizga
nafagat dunyoqarash va aksiologik darajada, balki jismoniy jihatdan ham kuchli
munosabatlarni kuzatish imkonini beradi.

Lyudvig Vitgenshteynning qayd etishicha, “biz tilda ifodalanuvchi narsani
o‘sha tilning o‘zida tushuntira olmayamiz.”®® Pragmatik hagigat nazariyasi
vakillaridan biri sifatida Vitgenshteyn postmodern talgin Kkalitida fikrni
vulgarizatsiya qiladigan pragmatik semantikaning paydo bo‘lishini kutgan. O‘z
pozitsiyasini mustahkamlash sifatida faylasuf “til o‘yini” tushunchasini Kiritadi,
uning ma’nosi aloga jarayonida ishtirok etgan an’anaviy qoidalarning ma’lum bir
tizimiga kiritgan. Shunday qilib, har ganday lingvistik ifoda uning qo‘llanilishi
kontekstiga bo‘ysunadi, bu esa pragmatizm nuqtai nazaridan inson faoliyatini
tavsiflashda aks etadi. Vittgenshteyn barcha falsafa “tilning tangididir” deb
ta'kidlaydi.®” Binobarin, falsafa Vitgenshteyn uchun germenevtika sifatida,
murakkab semantik konstruksiyalarni mantigiy oydinlashtirish va aniglashtirish
manbai sifatida, noaniq metafizik iboralarni mantiqiy aniq formulalarga aylantiradi.

Dissertatsiyaning “Til falsafasining germenevtik nutgida izohlash va
tushunishning o¢‘ziga xos xususiyatlari” nomli uchinchi bobida kognitiv
faoliyatning eng murakkab jarayonlardan biri sifatida ochib berilgan. Chunki
tagdimot jarayonida qo‘llaniladigan narrativ vositalari kombinatsiyalarda
keltirilgan. Muallifning fikricha, talgin va tushunish muammosi aynigsa nemis
faylasufi Vilgelm fon Gumboldt tomonidan taklif gilingan “dunyoning lingvistik
tasviri” tushunchasida aniq ifodalangan. Shaxsning dunyogqarashi va e’tiqodining
o‘ziga xos xususiyatlarini aks ettiruvchi dunyoni idrok etishi vogelikni aks
ettirishning kategorik-kontseptual apparatini tashkil etuvchi tafakkur tili bilan
shartlanadi.®® Tushunish va talgin gilish jarayonlarining o‘ziga xos xususiyatlariga
bunday lingvo-antroposentrik yondashuv ong va tilning subyektiv prizmasini tashkil
etuvchi ajralmas birlik kontekstida dunyo manzarasining rivojlanishini ko‘rib

5 Bapr P. CmepTs aBTOpa // DcTeTnka u Teopus uckyccrsa XX sexa. — M.: IIporpecc, 2008. — C. 5.
% Butrenmreitn JI. Jloruko-punocodekuii TpakTar / Butrenmreiin JI. @unocodekue pabotsl. U. 1: mep. ¢ Hem. —
M.: T'aosuc, 1994. - C. 15.
5" Butrenmreitn JI. Jloruko-gunocodekuii Tpakrar // Butrenmreitn JI. ®unocodekue pabots. U. 1: nep. ¢ Hem. —
M.: T'nosuc, 1994. - C. 11.
%8 T'ym6onnar B. gpon. M36panubie Tpyan! 1o s3biko3Hanui0. — M.: [Iporpece, 2000. — C. 239 .

17



chigish bilan birga dialektik sinxronlikni ochib beradi. Gumboldtning lingvofalsafiy
garashlari  neogumboldtchilik doirasida yanada rivojlanib, uning yorgin
namoyandalaridan biri Leo Vaysgerberning g‘oyaviy munosabatlarida o‘z aksini
topdi, u “dunyoning lingvistik manzarasi” atamasini keng qo‘llashga kiritdi.
Dunyoning lingvistik rasmi konsepsiyasini o‘rganishda etnolingvistika vakillari
Eduard Sapir va Benjamin Li Uorflarning “til nisbiyligi” tushunchasi alohida
qiziqish uyg‘otadi. Ushbu gipotezaning mohiyatini aks ettiruvchi asosiy formulaga
ko‘ra, til va tafakkur o‘rtasidagi to‘g‘ridan-to‘g‘ri determinizmni ta’kidlaydigan
goida mavjud bo‘lib, u aslida lingvistik kategoriyalar va ma’lum bir til
tashuvchisining kognitiv salohiyati spektri o‘rtasida teng belgini o‘rnatadi.
E.Sapirning qayd etishicha, “turli jamiyatlar yashaydigan olamlar turli olamlardir va
turli yorliglar osilgan bir dunyo emas”.>®

Muallif Bettining shu talgin fagat idrok etilgan elementlarning tarkibiy
munosabatlari sifatida tushuniladigan semantik shakllarga nisbatan qo‘llaniladi va
bir-birini  tushunish jarayoni “tarjima avtomatizmi” orqali ma’lum fikrlarga
induksiyaga tushadi,®® fikriga qo’shiladi. Zero, tilning ishora-ramziy vositalari
shaklida tagdim etilgan moddiy belgilar almashinuvi emas, balki tushunish manbai
emas, balki muallif va o‘quvchining idrok torlarini bir talqinga moslashtiradigan
0°‘z-o‘zidan ichki impulsdir. Semantik ravshanlik sifatida sharhlash jarayoni bizni
gnoseologik masalalarga, jumladan, ilmiy, nazariy va amaliy tadgigot sohasidagi
bilimlarni obyektivlashtirish va amalga oshirish mexanizmlariga murojaat giladi.
Interpretatsiya ham umumiy semantik komponentni, ham strukturaviy tashkilotni va
ichki sabab-oqibat bog‘lanishlarini tushunishga erishishga qaratilgan faoliyat
sifatida ishlaydi.

Dissertatsiyada germenevtik nutq muammosi va hagigiy tushunishga
erishishning dolzarb muammolaridan biri sifatida intersubyektivlik konsepsiyasini
ochib berilgan, chunki sharhlash jarayonida o‘rnatilgan subyekt-obyektning o‘zaro
ta’siri subyektivlararo munosabatlarning o‘ziga xos xususiyatlarini to‘liq nazariy
gayta qurishni talab qiladi. Muallif Gusserlning pozitsiyasiga qo‘shilgan, u
“intersubyektivlik dunyoning har ganday obyektivligidan oldin turadi va bu
obyektivlikni o‘z zimmasiga oladi”.®* Shu munosabat bilan, Dekart subyektivizmini
engib o‘tish, asosiy germenevtik protseduralarni qo‘llash jarayonida falsafiy
matnning ma’nosini to‘g‘ri tushunishga asosiy to‘siq sifatida til tahlili nuqtai
nazaridan fenomenologiyani ko‘rib chiqishga imkon berdi. Shunday qilib, agar
Karnap bayonotlarning mantiqgiy-strukturalistik asoslarini ko‘rib chigadigan
rasmiylashtirilgan til - taklif tilini tahlil qilishga jiddiy e’tibor garatsa, Gusserl aloga
akti metafizikasidagi muammoni yangi ontologik yo‘nalish sifatida aktuallashtiradi.
Intersubyektivlik Dekart muammolarini hal qilish uchun manba bo‘lib xizmat
gilganligi va vogelikning yagona ibtidoiy maydoniga aylanganligi sababli, uni
ko‘rib chiqgishga yondashuvning o‘ziga xosligi keskin o‘zgaradi.

% Cennp 3. CraTyc JIMHIBUCTHKY Kak Hayku // SI3bIku kak 00pas mupa. — M.: Meicis, 2003, — C.131.
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Muallif falsafiy matnning ma’nosini tushunish muammosi o‘rganilayotgan
obyektlarning individual ong nuqtai nazaridan ularning universal ma’no gorizontiga
o‘tishi bilan tavsiflangan germenevtik tajribani tahlil qilish zarur, deb hisoblaydi.
Tushunish jarayoni gasddan tajribalar tizimi sifatida namoyon bo‘lganligi sababli,
0°z-o‘zini tushuntirishda boshqgasining tajribasi “muallif va germenevtik o‘rtasidagi
germenevtik to‘signi engib o‘tishga imkon beradigan transsendental subyektivlik
o‘lchovi”®? bo‘ladi. Shuning uchun ham Gusserl o‘zining Dekart mulohazalarida
potensial chegaralarini belgilashga intiladi, fenomenologik eskizga germenevtik
tahlil jarayonida jiddiy e’tibor berish kerak bo‘lgan ongning obyektiv haqiqati
magomini beradi.

Muallif fransuz faylasufi Jan Pol Sartrning dialektik ekzistensializmi va Moris
Merlo-Pontining ekzistensial fenomenologiyasini qiyosiy tahlil giladi. “O‘zga”
muammosini tahlil gilishda muallif predmet manbasi sifatida maydonga chigadi.
Sartr fikricha: “faqatgina o‘zgani anglash barobarida malaka va matn talgin
gilinadi”.%® Merlo-Ponti tushunishning boshlang‘ich nuqtasi sifatida o‘z-o‘zini
anglashni emas, balki intersubyektiv hodisalarni keltiradi. Bu holda ongning
o‘Ichovi insonning dunyoda ishtirok etish darajasi bo‘lib, uning yashirinligi tabiati
bilan belgilanadi. Merlo Pontining fikriga ko‘ra, obyektni tushunish ko‘rinadigan
obyekt va ko‘ruvchi subyekt o‘rtasidagi yengib bo‘lmaydigan masofa holati bilan
belgilanadi, chunki obyektni idrok etish apparatining muvofiglashtirilishi bevosita
ko‘ruvchiga bog‘liq. Muallif faylasufning bunday yondashuvi germenevtik
doiraning uslubiy protsedurasining o‘ziga xos xususiyatlariga mos keladi, deb
hisoblaydi, bu yerda obyektni haqiqiy idrok etish o‘rnatilgan shartlar yig‘indisida
ifodalangan gismlarni adekvat idrok gilmaslik imkonsizdir. Shuning uchun faylasuf
asosiy e’tiborni shaxsning vogelikning mavhum obyektlarini emas, balki bir-biri
bilan bog‘langan murakkab manzaralarni idrok etishda ifodalangan yaxlitligi —
intertekstuallik va intersubyektivlikni idrok etishiga garatadi. Merlo Ponti garashlari
bilan Edmund Gusserlning kontseptual garashlari o‘rtasida o‘xshashlik olib borsak,
dunyo nafagat individual ego fenomeni sifatida, balki xuddi shu vogelik spektrini
idrok etuvchi va mulohaza yurituvchi boshga transsendental sifatida ham namoyon
bo‘ladi. Jak Derrida, Richard Rorti va Yurgen Xabermas an’ananing belgilovchi
ahamiyatini e’tirof etadilar. Shuningdek, talginning intersubyektiv kontekstida
belgi-ramz tizimlarini tushunish va aks ettirishning germenevtik tajribasini
tushunish va tahlil qgilish natijasida intersubyektivlik usuli sifatida inson ongining
butun retrospektiv tarixiy tajribasini oz ichiga olgan “oldindan tushunish’ fenomeni
bilan bog‘ligligini aniglash mumkin edi.

Shunday qilib, ushbu paradoksni ko‘rib chiqish asnosida muallif intersubyektiv
idrok va tushunish orasidagi yopiq alogadorlikni ¢’tirof etadi va bunda har ganday
talqin ko‘rinishlari universal anglanmaganlik sohasiga o‘tib ketadi.
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XULOSA

“Falsafiy matnlarni talqin qilishning umumiy nazariyasi sifatidagi
germenevtikaning konseptual-metodologik jihatlari” mavzusidagi dissertatsiya
ishini o‘rganish natijasida muallif quyidagi xulosalarni ilgari suradi:

1.01dingi falsafiy an’analarni tarixiy-falsafiy talgin gilish asosida bir gancha
gumanitar fanlar: ilohiyotshunoslik, falsafa, yurisprudensiya, filologiya, lingvistika,
tarix, antropologiya, madaniyatshunoslik, etnografiya va san’atshunoslik kabi
fanlarda anglash metodi hisoblanmish germenevtikaning dinamikasi, kelib chigishi,
shakllanishi va rivojlanishi tarixi aniglandi;

2. Antik davr, o‘rta asrlar, Uyg‘onish davri, yangi va yangi davrlarning atoqli
mutafakkir va olimlarining turli falsafiy g‘oyalarini qiyosiy tahlil qilish asosida
falsafiy matn talginining kontseptual va uslubiy jihatlarining konseptual va uslubiy
xususiyatlari va germenevtikaning paydo bo‘lishi va uning gumanitar fanlar
tizimidagi o‘rni uchun tarixiy shart-sharoitlar majmui ochib berildi;

3. Mantiqiy, falsafiy risolalar, ham erkin ilmiy izlanishlar, badiiy va falsafiy
asarlar ko‘rinishida ifodalangan falsafiy matnning semantik o‘zagini qayta qurish
jarayonining o‘ziga xosligini belgilovchi asosiy belgilovchilar aniglanadi. Klassik
Injil matnlari tafsiriga mos ravishda germenevtik an’anaga ta’sir ko‘rsatgan
konseptual va uslubiy metamorfozalarning izchil o‘zgarishi va Gadamerning
falsafiy an’anasi kontekstida yanada rivojlanishi aniglandi;

4. Germenevtika tarixini har tomonlama o‘rganish natijasida falsafiy matnlarni
strukturaviy, semiotik va semantik tahlil gilishda germenevtik savollarni
shakllantirishning o‘ziga xos xususiyati va qonuniyatlarini aniqlandi. Gumanitar
fanlar korpusining asosiy metodologik asoslarini gayta ko‘rib chiqish jarayonini
boshlagan lingvistik burilish natijalarini tushunish falsafiy matn mazmunining
asosiy tarkibiy tamoyillarini belgi-ramziy tashkil etishning maxsus shakli sifatida
aniqlandi;

5. Turli maktablar va yo‘nalishlar doirasidagi germenevtik tadqiqotning
muammoli sohasini tizimli tahlil gilish asosida germenevtik protseduralarni
qo‘llashning individual xususiyatidan iborat bo‘lgan belgi-ramz tizimlarida
ma’nolarni talgin gilishning dolzarb nazariy va amaliy muammolarini aniglandi;

6. Talginning intersubyektiv kontekstida belgi-ramz tizimlarini tushunish va
aks ettirishning germenevtik tajribasini ko‘rib chiqish falsafiy matnning ma’nosini
to‘g‘ri tushunishga erishishning fundamental muammolarini hal qilishning yangi
usullari uchun germenevtik tadgiqotlar sohasini izchil kengaytirishni talab giladi;

7. Falsafiy matnlarni talgin qilishning umumiy nazariyasi sifatida
germenevtikaning kontseptual va uslubiy jihatlarini o‘rganishga asoslanib, falsafiy
matnning tuzilishi va o‘ziga xos xususiyatlari haqidagi fundamental g‘oyalarni
butunlay gayta ko‘rib chiqish zarurati ilgari suriladi.
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BBEJAEHMUME (anHoTamusi auccepranuu Jokropa ¢puiaocopun PhD)
AKTYaJIbHOCTH M  BOCTPeOOBAHHOCTHL TeMblI Juccepranuu. B
COBPEMEHHOM MHPE BO3paCTAIOIIMI HAy4dyHBId HWHTEpeC K Mpodiemam
TEPMEHEBTUYECCKOTO JUCKypca 00yCIIaBIMBACTCS CTPEMHUTEIBHBIMUA W3MEHEHUSIMU
B INOHMMAHUW CHUTYallMHd TEKYIIEH MHUPOBOM COIMAIBHOM, T€OMOJIUTHYECKOM,
PKOHOMHYECKON W KYyJbTypPHOW NEUCTBUTEIBHOCTH, 3aTParuBaloNIe Bce chepsl
TYMaHUTApPHOTO 3HaHWA, TpeOyromelr Hanbosee TOYHBIX HWHCTPYMEHTOB
MHTEPIIPETAlUA 3HAYEHUW W CMBICIOB, NPEAONPENEIAIONMX MOHUMAHUE Kak
CTPOT0 Hay4YHBIX, TaK U XyJI0XKECTBEHHO-(hUI0codckux TekcToB. MccnenoBanue u
PEKOHCTPYKLUS byHaaMEeHTaTbHBIX MIPUHLINATIOB UHTEpIIPETALINH,
MPEACTABIAIONINX SJIPO TEPMEHEBTUKH MO3BOJIIET OOHAPYX UTh KOHIENTYaIbHO-
METOJ/IOJIOTUYECKUE AaCMEKThl, Npenonpenessommue GoOpMUPOBAHUE CHCTEMbI
HanOoJIee Ay TeHTUYHBIX TPAKTOBOK MCXOJIHOTO MaTepuala — TeKCTa. AKTyaJIbHOCTh
dbumrocopckoro 3HAHUSA, XapakTepulyemas OTCYTCTBUEM  KOJHYECTBEHHBIX
JIETEPMUHAHT, 2 UMEHHO HEIOMYCTUMOCTbIO KOHBEPTAIUU CYXXJICHUN B CHUCTEMY
MaTeMaTHYECKUX Mojenei, oOpamaer BochpusiTHe (QuiIocopckoro TEKCTa B
oOpazelr] TEOPETUUECKUX CHEKYJSLUM, TOCTOBEPHOCTh KOTOpPOro OasupyeTcsi Ha
CyMMe MPUBEICHHBIX CCHUIOK, aJallTUPOBAHHBIX MO OO aBTOPCKHUIT KOHTEKCT.
KonnenrtyanbHass 3HaYMMOCTh TE€PMEHEBTUKM Kak oOIIed Teopuu
UHTEpIIpETalluk  TOATBEPXKAACTCS  MHOTOYMCICHHBIMH  HCCIIETOBAHUSIMHU,
OCYILECTBIISIFOIIMMUCS YYEHBIMH PA3IUMYHBIX CIEHHAIBHOCTEN Ha MNPOTKEHUU
TpEeX MOCIEIHUX ACCATUNIECTUNA. TeHIeHIINS TPOTUBONOCTABIECHNS TYMAHUTAPHBIX U
€CTECTBEHHBIX Hayk, Oepymias cBO€ Havyasio C (GUIOCO(CKOW TpaauIuH
HEOKaHTHUAHCTBA, a UMEHHO ¢ KoHa XIX, cdopMupoBano mouBy isi BbIpaKEHUS
KAQUEeCTBEHHBIX PAa3JIMUMid B MPUMEHSIEMOM METOJIOJIOTUH, YTO MPUBOJIUT K
HEPa3peIMMOCTH U YIPO3€ B MOCTPOECHNN OOBEKTUBHOM HAYYHOW KapTHUHBI MHUPA.
AKTyalbHOCTh YHUBEPCAJIBHOTO MOAXOJa B TOJKOBAaHUM, OPUEHTUPOBAHHOTO Ha
CPEIOTOYNHU KOMIUIEKCAa UCTOPUUECKUX, KYJIbTYPHBIX, COITUATBLHO-TIOJIMTUYECKUX U
JIMHTBOCEMAHTHUYECKUX (PaKTOPOB B MOCTPOCHUU CMBICIIOBOTO (PyHIaMEHTa TEKCTa
BBIPAXKAETCA TaKXE B DBOJIONMU TEPMEHEBTUUECKOTO 3HAHUS, KAueCTBEHHOMU
MEepPEeoIeHKE TMPEANIECTBYIOMIETO ONbiTa M B KOMIAPATUBUCTCKOM aHAJIN3E
KaTeropuagbHOM CUCTEMbl UHTEPIIPETALIMI T'YMaHUTAPHBIX U €CTECTBEHHBIX HAYK.
B V30ekucrane OCMBICJIEHUE COJIepKaTEIIbHOM COCTAaBJISIOIIEH
bunocohckux TEKCTOB, MOHUMAHNE KOTOPBIX BCTPEYAET MIPOTUBOPEUHS HE TOJIHKO
Ha CTHIKE TIPOBOJAMMBIX B PecmyOrke MeXIMCIUILTHHAPHBIX UCCIEAOBaHUM, HO U
cpenu ydYeHbIX (rIocodoB, SBISIETCS OJHOM W3 TJABHBIX MPOOJIEM HAyYHBIX
MCCIIEIOBAHUM M MIOMCKOB HAJEKHBIX CTPATErnuii penoaaBanus. [ [peeMcTBeHHOCTD
HAy4YHOTO U (PmI0codCKOro 3HAHUS, BhIpakacMasi B UMIIEPATUBHOM OOpaIlieHUun K
JUTEPATypHbIM KMCTOYHHKAM KaK MPAKTUKU TOBBIIMICHUS HWHAEKCA HAYYHOIO
UTUPOBAHUS, TPEOYET BHIPAOOTKH MPHUHITUIIUAIIBHO HOBOTO IMOJX0/1a B MOMBITKE
000CHOBaHMSI M TOJKPEIJICHUs] COOCTBEHHBIX HJCH YK€ HMEIOIICHCS CUCTEMO
TeopeTudecKux MatepuayioB. [loHMMaHue NCXOAHOTO MaTepuaia — TEKCTa, TAKUM
oOpazoM,  momajaeT  MOJ  aHTAKUPOBAHHYK  MO3UIMIO  pedepeHTa,
PYKOBOJCTBYIOLIETOCS HE UCKIIFOYUTEIBHO IIOUCKOM CMBICIIOBBIX COOTBETCTBUMN, HO
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U uX MpeaHaMepeHHoOM mnoctpoeHuu. [IpobiiemMa mpeAcTaBlIeHHOW CHUCTEMBbI
TEOPETUYECKUX TMOATACOBOK M CTAHOBUTCS OOBEKTOM BO3PACTAIOIICH KPUTHKU
bunocockux TEKCTOB B OTHONIEHWHW WX HAYYHOW COCTOSITEIBHOCTH W
O00BEKTUBHOCTH, YTO M TPEOYET MPUBIICUYECHUS HOBOTO METOAOJIOTHUYECKOT0 apOuTpa
— (punmocockoit TepMEHEBTUKH, CTaBSIICH Mepes; co0oi 3a1aull MaKCUMaIbHOTO
MPOSICHEHUSI UICXOJTHBIX CEMAHTUUECKUX OCHOBAHUI.

[IpeacTaBieHHOE  OUCCEPTAIMOHHOE  HCCIEAOBAHUE  COIJIacyercs C
[TocranoBnennem Ilpesunenra Pecnybnuku VY36exucrtan Ne [II1-4358 or
17.06.2019 r. «O Mepax 1o KOpeHHOMY COBEPIIEHCTBOBAHUIO CUCTEMBI ITOATOTOBKHU
BOCTPEOOBAHHBIX KBATU(PUITUPOBAHHBIX KAIPOB U PA3BUTHIO HAYYHOT'O MOTEHIIMAIIA
B HAI[MOHAJILHOM YHUBepcuTere Y30ekucrana umeHu Mupzo Yayroeka B 2019 —
2023 romax» 4.

CooTBeTcTBHE UCC/IETOBAHUA NPUOPUTETHBIM HANPABJEHUAM PA3BUTHUA
HAYKH ¥ TEXHOJOTusiM pecnyOauku. J[luccepTallMOHHOE HCCIEIOBaHUE
BBITIOJTHEHO B paMKax IPUOPUTETHOTO HAIpaBICHUS HAyKH W TEXHOJOTUU
pecniyonuku: 1 «@opMuUpoBaHUE CUCTEMbl MHHOBAIMOHHBIX WJEH B COLUATIBHOM
MPAaBOBOM SKOHOMHYECKOM KYJBTYPHOM JYXOBHO IPOCBUTETEICKOM Pa3BUTUU
MH(POPMAIIMOHHOTO OOIIECTBA U JEMOKPAaTUYECKOTO TOCYJapCcTBa U MyTH HX
peanu3anumn».

Crenenb u3ydyeHHOCTH mpoOsaeMbl. [loHMMaHuWE CMbICIAa TEKCTa Kak
cnerupuyueckon GopMbI OpraHU3alIUHU SI3bIKA SBISIETCS OJTHOM U3 BEIYIIUX MTPOOIIEM
HE TOJIbKO B paMKax TyMaHUTApHOW cdepbl, HO M B 00JIaCTU Pa3TUYHBIX
MEKIMCHUIUIMHAPHBIX MCCIEAOBAHUM, MOJYYUBIIUX MIMPOKYIO MOIYJSPHOCTH B
COBPEMEHHOW HAy4YHOU JHTeparype. TeopeTHuecKMM U METOJO0JIOTMYECKUM
0a3ucoM 3aTparuBaeMoro B JAUCCEPTAIIMOHHOM HCCIEIOBAaHUU Kpyra MpoOsiem
SBUJIUCh KJIACCUYECKUE TPYAbl AHTHUYHBIX, CPEIHEBEKOBBIX U MBbICIUTENCH
pEeHeccaHca, a Takke aBTOPUTETHBIX puinocodoB u yu€Hbix HoBoro u Hoselimero
BpeMeHU. Cpean AHTHUYHBIX MBICIUTENEH, OCOOYIH0 3HAYUMOCTH MPUOOPETAIOT
Tpyasl Ilnatona®® um Apucrorens®®, Opurema m Apremumopa JlanamaHckoro,
npeaonpeeuBIINX (POpMHUpPOBAHUE TIEPBBIX MPEANOCHUIOK BO3HUKHOBEHUS
DK3EreTUKM KaK METOJa HCTOJKOBaHUs OuOneickux TekcToB. CpenHEeBEKOBBIC
MpiciuTend B auie Kmumenta Anexcanapuiickoro®’, Aspemus Apryctuna® n
®omb1 AKBHHCKOT0%, peIcTaBuIi 1IepBbIe SK3ereTHIECKHUE 0OPa3Ibl IATPUCTHKO-
CXOJIACTUYECKUX MOTUBOB MoHMMaHusl CesieHHoro ITucanus. Cpean BOCTOUHBIX
MBICIIUTENEH 0COOYI0 LIEHHOCTh NPeACTaBIaoT Tpyasl M6H Cunbl’?, anp-Dapabu’

84 MMocranosnenue Ipesunenta Peciybuku Y3bekucran «O Mepax 1Mo KOPEHHOMY COBEPIIEHCTBOBAHUIO CHCTEMbI
MOATOTOBKH BOCTPEOOBAHHBIX KBATM(UIIMPOBAHHBIX KaJAPOB M PAa3BUTHIO HAYYHOTO MOTEHIMATa B HAI[MOHAJIHHOM
yHUBEpcHUTeTe Y30ekucTana umMeHn Mup3o Yiyr6eka 8 2019 — 2023 rogax»// https://lex.uz/ru/docs/4380626
8 Tnaron. Focynapcerso // Tnaton. Cou.: B 4 T. T.3. — M.: Mbiciib, 1994,
% Apucrorens. Counnenus B 4 Tomax. T.2. — M.: Meicib, 1978.
87 Knnument Anekcannpuiickuii. Ilenaror. Tlep. H. Kopcynckoro. — Spociasib: 1890.
8ABryctun Bnaxennsii, en. MnnoHckuii, XpucTHaHcKas HayKa WM OCHOBaHMS CBSIIECHHON I'epPMEHEBTHKM U
nepkoBHOrO KpacHopeuus: — CII(6): BIBAIOITOAIZ, 2006.
% ®oma AxBuHCKHI. J[MCKyCCHOHHBIE BONPOCHI 00 McTHHE/BIaro m mMcTMHA: KJIACCHYECKHE M HEKJIACCHYECKUE
perynstuBsl. — M.: Hayka, 1998.
0 AGy Anu u6n Cuna (Asuuenna). Ucuenenue//Counnenns, T. 6. — Nymante: Jouunr, 2016. — 50 c.
T Anb-®apabu. O norndeckoM ydaenuu. — Anvara: Hayka, 1982,
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u Won Pymna’?, uccnenyroomux mpoGiaeMy NOHMMAHUS C HO3MIMHU JIOTHKHU
nonumanusa. Cpeay YYeHbBIX, CIEHMAIU3MPYIOMMXCA B obmactd (uiaocopuu u
TEPMEHEBTUKH, (yHIAaMEHTallbHOE 3HadeHue mnpuodpetator Hacieaue [.I.
Tagamepa’, KOTOpBIA TPakTyeT I'ePMEHEBTHKY KAaK OTHOLICHHE K MHUPY YEpe3
npusMy BHyTpeHHero Obitmsi, D. I'yccepnsa’, paccmarpusaromero crenuduxy
IePMEHEBTUYECKOTO MOAXO0MA YEPE3 IMPU3MY KOHIEIIMHU «OKA3HEHHOro mupa, D.
Illneiiepmaxepa’, 0OpaTHUBLIEr0 TE€PMEHEBTHKY B YHUBEPCAIBHBIA METOJ
T'YMaHHTApHEIX Hayk, B. Jmmbres’®, pa3paGoTaBIIEro NMPHHLUI «HOHUMAOIIEH
TepMEHEBTUKM» B HcclenoBanun  (enomenos, . Berru’’, 06ocHOBaBIIEro
METONOJIOTHYECKYI0 ~ 3HAYMMOCTh ~ TE€PMEHEBTHKM  KakK  oOleld  Teopuu
unTepnperanun, M. Xaiinerrepa’s, packpeisiero cnenuyuKy NOHAMAHUS YEPE3
IpU3My 4YEJIOBEYECKOTO CYINECTBOBAHUS W €ro IPHYACTHOCTU K  OBITHIO
nocpenctsoM ssbika, K. Jleeu- Crpocca’, mccnemyromero repMEHEBTHKY Ye€pes3
CTPYKTYpaIMCTCKY0  KoHuemumioo, . Tucenstona®,  mpexcraBusiero
puI0CcOPCKO-PETPOCIIEKTUBHBIN aHAJIN3 TePMEHEBTHUECKOro omnbITa, I1. Puképad?,
CHHTE3MPOBABLIEIO TEPMEHEBTHKY ¢ (peHomeHonorued, P. Bymbrmana®?,
IPEINPHUHABLIETO IIONBITKY PACCMOTPEHMS TI'€PMEHEBTHKH 4YEPE3  IIPU3MY
sk3ucTeHnmamusMa, M. Mepno-Tlontn®, paccMmoTpeBHmIEro TepMEHEBTHKY B
KauecTBe (EHOMEHOJOruH s3bika, 1. OcOopHa®4, MmpeaBOCXUTHBILIETO METO.
T€PMEHEBTUYECKOM CITUPAIH OT TEKCTA K KOHTEKCTY.

Cpemd  pOCCHUIMCKMX — YY€HBIX, CHEUUAIM3UPYIOIIUXCI B 00IAcTH
GuI0coOdPCKON TepPMEHEBTUKHM MPOOIEMBI A3bIKAa B KOHTEKCTE IUAJEKTHYECKOM
noruku paspadareiBanack A.D. Jloceseim®®, I'.T. IlIneTom®®, paspaborapumm meton
repmeHeBTHYecKOM Joruku, C. C ABEpUHIEBBIM, OCYIIECTBUBIIEIO CHHTE3
IpUHIUIOB (GUIoNOruu U repMeneBTukr, FO.M Jlormanom®’, npensocxuTuBImero
CEMMOTUYECKUI MOAXOA K MCCIEIOBaHUIO mpobieMsl noHumMmanus, B.C.
CrémuueiM®®  npeuoKuBIIEr0  IMMPOKHMI  MCTOPHKO-QHIOCOPCKHUI  DKCKYPC
(penomena nonumanwus, B.I'. Ky3nenossim®®, paspaGorasiuero kpuTuueckuii anasms

2 1ou-Pyuin. PaccyskaeHue, BRIHOCALIEE CYKIEHHE OTHOCUTENLHO CBA3H MEXKy peaurueil u gpunocodueit /
Caranees A.B. M6H-Pymin (ABeppoac). [Ipmnokenue. — M.: Hayxka, 1999.

8 Tajamep X. UctrHa v MeTOJ1: 0CHOBHI (prstocopuu repmMenesTrkr — M.: TIporpecc, 1988.

4 T'yccepns 3. Kapresuanckue pasMbiniienus. — CI1(6): Hayxa, 2001.

5 Ineitepmaxep . Iepmenenruka. — CII(6): «Espomneiickuii Jom». 2004,

78 ITunbreit B. BosuukaoBeHue repMeneBTrkn//@unocodekas u COMMOTOTUYECKas MbICb. 1996. Ne 3-4,

" Berru D. lepMeHeBTHKA Kak 001Iast MeTOA0JI0rus Hayk o xyxe — M.: ITporpecc, 2011.

8 Xaiinerrep Maptun. PaGoTel 1 pasMblieHus pasHbix jiet// Bertue u Bpems. — M: THosuc, 1993,

79 JIeu-Ctpocc K. CTpykTypHas antpornonorus. — M: Hayka, 1986.

8 Tucensron D. I'epmenentuka. Ilep. ¢ anrn. — Uepkaccsr: Kommoksuym, 2011.

8 Pukep I1. Kondukr untepnperanuii. Ouepku o repMeHeBTHKe. — M. 1995,

8 Bultmann R. Das Problem der Hermeneutik // Seminar: Philosophische Hermeneutik. Frankfurt a/i., 1985.
8 Merleau-Ponty M. Phenomenologie de la perception. — Paris: La Librairie Gallimard, 1945. — 545.

8 Oc6opu. I'epMeHeBTHYECKAs CTIMPaAb: oblIee BBEIeHNE B Oubeiickoe Toskosanue. [lep. ¢ anrn. — Ogecca:
EBpo-A3zuarckas AkkpenuranuonHas Accouuanus, 2009.

8 Jlocer A.®. TTpoGnema CHMBONIA H pealucTHIecKoe HCKyccTBO. M.: 1995,

% IIner I'.I". TepmeneBTHKA U €€ npobiembl. — M.: Konrekcr, 1989.
87 Apepunres C. [TorTrka paHHEBU3aHTHICKOM InuTEpaTyphl. — M.: A36yxka, 2004.
8 Crenun B. C. Teoperuueckoe 3uanue. CTpyKTypa, ucropudeckas spomonus. — M.: 2000.
8 Kysuenos, B. T'. Kiiaccuueckas ¥ HeklaccHUecKas T€DMEHEBTHKA: NPEEMCTBEHHOCTh U Tpancdopmauu / B. T.
Kysneuos // Bect. Mock. yH-Ta. Cep. 7. ®unocodpus. — 2010. — Ne 3.
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WCTODUM  pas3BUTUA  TepMeHeBTHUeckux uued, a T.M. Kacasunpim®,

HCCIICIOBABIIETO IMPOOJEMYy HHTEpPIpPETAllUM B KOHTEKCTE HMCTOPHUYECKOM

smuctemonorun, I[.JI. Tympumnckum®l, ImpencTaBMBIIErO TIepMEHEBTUYECKYIO

TpaguIuIo B pycie guiocodcko-rHoceonornyeckoro ananmsa, A.H. BykpeeBsim®?,
MPUMEHMBIIETO0 T€PMEHEBTUYECKUI MOAXO0JI K aHAIU3y CMbICIA XYI0KECTBEHHBIX
00pa3oB.

B CHI" acniekThl repMEeHEBTHYECKOM Mpo0OieMaTuku paccmaTpuBatorcs E.H.
IOpkeBruem®, MPEICTaBUBIIETO UCTOPUYECKUM aHaIu3 pPa3BUTHS
TepMEHEBTUYECKUX HJEH B BOCTOYHOCIABSHCKOW (unocodcekoit Tpamaummwm, I1.
Bapkosckum®, paspaboraBiero cucreMy GHIOCOPCKOr0 OCMBICICHHS TPOOIEMBI
MOHUMAaHUS U UHTEPIPETALUU B paMKaX FepMEHEBTUUYECKOUN TpauIuu.

B crpanax lleHTpanbHOW A3uM HCCIEAOBAHHMSIMU B 00JIACTH HCKYCCTBa
MOHUMAHUSL C MO3UIMH (PUIOCO(MCKUX OCHOBAHUN IIEIOCTHOTO MHPOBO33PEHUS
paspabarsiBaercs C.JO. KomuuruaeiM®, paccMOTpeBIIEro NOHUMAHUE C MO3ULUH
¢unocopckoro ymmsepcamusma, A.A. Paxmonsona®®, paccmarpusaromero
MOHMMAaHUE B KOHTEKCTE HCTOPUYECKOrO IMOJXO0Ja aHaliu3a KyJIbTypbl, A.A.
BpyanbiM®’, aGCOMOTU3MPOBABILETO POJIb A36IKA B IO3HAHWHU JCHCTBUTEIBHOCTH U
CYIIHOCTH Y€JIOBEYECKOTO CO3HAHUSI.

B V30ekucrane cpeau HaydHBIX UCCIEAOBAHUM, MOCBIIICHHBIX MpodiemMam
IIOHUMAaHUs, 0cOO0r0 BHUMaHMs 3aciyxusaioT Tpyasl H.A. Illepmyxamenosoii®®,
paccMaTpHUBaKOIIEl T€PMEHEBTUKY B KOHTEKCTE€ YHHBEPCAJIbHOM METO/0JIOTHUH
ryMaHuTapHbIX Hayk, O. @aiizymnaessiM®, nceneqyronieii repMEHEBTUKY B PaMKax
¢unocopun u merogonoruu Hayku, b. TypaeBeim!®, mpennpunsBIIEro momeITKy
CUHTE3a TEPMEHEBTHYECKOIO M CHHEPreTUYECKOr0 NOAXOJOB B JIOCTHKEHUHU

noumHHOro 3Hanus, b. Kapumoseim'%!, paccmarpuparomero repMeHeBTUKY B

paMKax  €IMHCTBA  S3BIKOBOTO  HpPOCTpaHcTBa, 3.  JlaBpoHOBBIM'®,
PacCMaTPHBAIONIET0 TEPMEHEBTUKY B COOTBETCTBHM C AacleKTaMH IMPUYMHHO-

ciencTBeHHbIX oTHOmeHui, Tynenosoit KOK.1%) uccnemyromeil monmmanume c

% Kacasun W.T. Tpaguiuu u uHTEpIperanuu: OparMeHThl MCTOPUUECKO dmucTeMosiorun. — M.: M3natenbcTso
PXTI'U, 2000.
1 Tynbuunckuii T. JI. Tiybokas CeMHOTMKA M MOCTYENOBEUECKAsk MEPCOHOJIOTHS: HOBBIM CABMI I'yMaHUTApHOM
napaaurmbl // Homo philosophans: Cep. «Meiciureniny». Boim. 12. CII(6): ®unoc. obmiectso, 2002.
%2 Bykpeera A.H. T'epMeHeBTMUECKHMIi INOAXOJA K aHAIM3y CMbICIA XYAOKECTBEHHBIX 00pasos. Jluccep.Ha
couc.kaHaI.¢puioc.Hayk. — M.: YauBepcuret, 2017.
9 10pkepuu E.H. 10 74 ['epMeHEBTHUECKUE UJIEW B BOCTOYHOCIABIHCKON Quocodckoii Tpasuimu. — Xapbkos: Usa-
Bo XHVY um. B.H.Kapasuna, 2002.
% PBaprosckuii I1. KoHTypbl coBpeMeHHOM repMeHeBTHueckoil Quuocodun. I1. B. Bapkosckuil. — MuHck:
OxoHoMmmpecc, 2008.
% Komuurun C.JO. ®unocockre 0CHOBaHHUS LENOCTHOTO MUPOBO33penus. // Jluccep.Ha couc. JOKT. GUIIOC. HAYK. —
Anmarsl, 1993.
% Paxmomn3zona A.A. Kateropus BpeMeHH B TakUKCcKoil mpose 70—80-x rozos. // Jluccep.Ha coMC. KaHIUIaTa.
¢unoc. Hayk. — yman6e, 1991.
% Bpynuselii A.A. SI3bIK, co3HaHue U AeiicTBuTenbHOCTS // Juccep.Ha couc. OOKT. ¢uioc. Hayk. — @pynse,1970.
% Ilepmyxamenopa H. A. ®unocodus u MerToponorus Hayku. — TamkeHT: Yuusepcuret, 2003.
% Maitzynnaes O.0. dancada Ba pan merononoruscu. — Tomxkent: Pancada Ba xykyk, 2006.
10 Typaes b. Cunepreruka: moxusar. — Tomkent: A.HaBowii Homugarn Munnuii kyty6xona, 2021.
101 Kapumos b.P. Musiiar, MHCOH Ba TWJI: TapakkuéT Myammonapu. — Kapum: Hacad, 2003, — 131 6.
102 Tasponos 3. Vnmuii wxoauér merononoruscu. —Tomkent: TMU, 2004.
103 Tynenosa K. XK. Ipensunenue. — Tanikent: ®ancada Ba XyKyk, 2001.
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TOUKM 3peHHsi (peHoMeHa npeaBuiaeHus, Mszerosoit D.M.1%, paccmarpuparomeit
MOHMMAaHUE 4Yepe3 MpoOJieMy  B3aUMOOTHOILICHHMS  HAy4YHOrO 3HAHUA U

I'yMaHUCTHYECKHX  upaeanoB, M. HussumGeroBeiM!®,  060cHOBEIBaromei
repMEHEBTHYECKUIM MOAXOJ B COOTBETCTBHM C IPHHLUIOM cioxkHOcTH, C.
Annaspopoiil®, 000CHOBEIBAIOLIEH HEOOXOIMMOCTb IPYMEHEHHS

FepPMEHEBTUYECKOTO OIX0/1a B 00Opa30BaHUMU.

Cps3b HcC/IeI0BAHUSI € IUIAHAMH HaYYHO-HCCJIeJ0BATEJIbCKUX PadoT
BbICIIET0 00pPAa30BaTEJBLHOI0 Y4pexJaeHHs, B KOTOPOM ObLIa BbINOJHEHA
auccepraums. [IpencraBienHas nauccepralmoHHas padoTa BBINOJHEHA B paMKax
MIPOBOJIMMBIX HAyUYHBIX UccienoBanuid: «dunocodus u meTo1010rUs 00pa3oBaHus,
HayKW, TeXHUKW» HanumoHalbHOro yHHBepcHTeTa Y30eKucTaHa WMEeHH Mupso
VYnyroeka.

Hear wuccaenoBaHMsi 3aKIIOYAaeTCs B BBIABJICHUM  KOHIENTYaJIbHO-
METOJIOJIOTUYECKUX ACTICKTOB TE€PMEHEBTUKU KakK OOIIel TeOopuH MHTEPIpPETAluU
buIocoPCKUX TEKCTOB, @ TaKXKE B BBIBICHHM (DYHIAMEHTAIBHBIX JETEPMUHAHT
MOHSTUWHOTO anmapaTa TyMaHUTApHBIX HAYK.

3aa4yM UCCJICAOBAHMS!

MIPOBECTHU CPABHUTEIBHBIN aHAIU3 MPEATNOCHUTOK BOSHUKHOBEHHS TE€PMEHEBTHKHU
U €€ poJId B CHUCTEME TYMaHUTAPHBIX AUCIUILTNH, PACKPBITH CYIIIHOCTh W 3HAUYCHHE
UCTOPUKO-(PHIIOCOPCKOTO OMbITa TEPMEHEBTUUECKON TPAAUIIMH OT IK3ET€TUYECKHUX
IPAKTUK APEBHOCTHU JO COBPEMEHHOCTH.

00OCHOBAaTh CTaTyC T€PMEHEBTHKU KaK OJHOIO U3 HAIPABJICHUNA COBPEMEHHOM
dunocobun U HayKH, PaCKpbIB OCOOCHHOCTH TOCTAHOBKH T€PMEHEBTHYECKHUX
BOIPOCOB MpPHU CTPYKTYPHOM, CEMHUOTHYECKOM M CEMAHTUYECKOM aHaju3e
bunocohcKux TEKCTOB.

BBISIBUTh  OCOOEHHOCTM  KOHLIENITyaJIbHO  METOJIOJIOTUYECKUX  ACIEeKTOB
¢unocockoro TeKcTa Kak OOBEKTa TEPMEHEBTHKH, OIPEAEISIONIEr0 €ro
CEMaHTUYECKYIO MOCIIEI0BATEIbHOCTb, LIETOCTHOCTD U JJOTUYHOCTb.

JI0Ka3aTh PEJIEBAHTHOCTh CHOPMYJIUPOBAHHOW JePuHULIMKN (PUIOCOPCKOro
TEKCTa KakK MPeaIMETHOro moyst  (uiIoco(CKO TepMEHEBTHUKH, BBISIBUB
OTIMYUTEIbHBIE KPUTEPUH TTOCIECTHETO OT AIBTEPHATUBHBIX (POPM MOBECTBOBAHMUS:
HAyYHOT'O U XYJI0’KECTBEHHOI'O TEKCTa.

O0bexTOM mHcceqoBaHusl sBIsieTcs Quiiocodckas TEepPMEHEBTHKA Kak
HalpaBJIeHUE COBpeMEHHOHU (unocopuu.

IIpenmeTroM mccie0BaHus SIBISETCS KOHLENTYalbHO-METOI0JIOIMYECKUE
ACTMIEKTHI TePMEHEBTHKH KaK O0IIIe TeOpur HHTEepIpeTanny GuiocohCKIX TEKCTOB.

MeTtoabl  ucciaenoBaHusa. B guccepranmym  MCHOJIB30BAHBI METOJIBI
CPaBHUTEJIBHOTO aHalln3a, TePMEHEBTHUECKOr0 METOAa, MeTojJa IMepexoaa OT
a0CTpaKTHOTO K KOHKPETHOMY, THUIIOTETUKO-JACAYKTUBHBIA METOM, a TaKkKe

104 Msszeropa D.M. TIpoGieMa B3aMMOOTHOIIEHHS HAYYHOrO 3HAHMS M TYMAaHHCTHYECKMX HiealoBy», Jluccep.Ha
couc.oKT.puoc.Hayk. — TamkedT, 2002.
15Hussumberos M. Murakkab tizimlarni modellashtirishning zamonaviy paradigmalari. Jluccep.Ha comuc.
JOKT.unoc.Hayk. — Tamkent: Yausepcurer, 2019.
106 Anmasiposa C.H. MeTtomonorudeckue acnekTsl punocodckoil repMeHeBTUKH. J{uccep.Ha couc.Kan . (GUIoc. HayK.
— Tomxent: Yausepcurer, 2010.
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OPUHIUIBL  OOBbEKTUBHOCTH, CHCTEMHOCTH, MPEEMCTBEHHOCTH M  BceoOuIei
B3aMMOCBSI3H.

Hay4ynasi HOBU3HA MCCJIEIOBAHUSA COCTOUT B CIICIYIONIEM:

000CHOBAaHO METOJIOJIOTUYECKOE 3HAYEHUE TEPMEHEBTUKM KAaK MEXaHU3Ma
KOMITAPATUBUCTCKOW WHTEpHpeTanud (GuIocohCKUX TEKCTOB IMPOSBISIONIMECS B
penpe3eHTaiy Pa3IuIHbIX (PHIIOCOPCKUX TEKCTOB M B aHAJIM3€ CEMaHTHUKO-
CEMUOTUYECKUX aCIEKTOB,;

PACKpBITO 3HAYEHUE JIMHTBUCTUYECKOTO IMOBOPOTA B T€PMEHEBTHUUECKOM
KOpIyce  COLMaJbHO-TYMaHUTAapHBIX  HAyK Kak  crocoba  OCHOBHOIO
METO/I0JIOTUYECKOTO HHCTPYMEHTAPHS TOHUMaHUs1 (PUIT0COPCKUX TEKCTOB;

BBISIBIICHBI THOCEOJIOTMYECKUE aCIEKThl B3aUMOCBS3U HMHTEPHPETALIUU
CMBICJIOB 3HAKOBO-CUMBOJIMYECKHUX CUCTEM HE TOJBKO JIOTUKO-PAllMOHATIbHBIMU, HO
Y UppalMOHATBLHO UHTYUTUBHBIMHU CIIOCOOAMU;

000CHOBaH XapakTep MOJUBAPUATUBHOCTU TE€PMEHEBTUUECKOTO OIbITa
NOHUMAaHUST (PUIOCOPCKUX TEKCTOB Kak pedIeKCUU 3HAKOBO-CUMBOJIUYECKHUX
CHUCTEM B MHTEPCYOBEKTUBHOM KOHTEKCTE TOJIKOBAHMS B paMKax HEOOXOIUMOCTH
pacUIMpeHus MoJjsi FTEPMEHEBTUUECKOTO IUCKYypCa.

IIpakTHyeckue pe3yabTaThl HCCAEAOBAHMS 3aKITIOUAIOTCS B CIICIYIOIIEM:

PACKPBITHl OCHOBHBIE MPUHITUIIEI OCMBICJICHHS] TEPMEHEBTUUYECKOTO OTBITA KaK
TOPU30HTA TOCTHMXKEHUSI M TOHUMAHMS CEMaHTHYecKoro Oaszuca Quiocodckoro
TEeKCTa KaK 3HAKOBO-CUMBOJIMUECKOW (POpMBI OpraHu3zaiuu si3bika (uiocodckon
pedrekcur, a TakkKe BBISBICHB TEOPETUKO-METOJO0JOTUYECKUE OCHOBAHMS
YHUBEPCAIbHBIX TPUEMOB MHTEPIIPETALNH B PAMKaX MapaJUurMaIbHBIX YCTAHOBOK
KOHKPETHOM 3MOXH, a TAK)KE KPUTEPUU UX TOCIEAYIOMIEH TUCKPEIUTALIUH.

HA OCHOBaHWMW aHAlM3a MPEANIeCTBYOMEH (GUIOCODCKON Tpaaulluu,
pa3paboTaHbl CIOCOOBI OCBOCHUS T€PMEHEBTHYECKOTO 3HAHUS, a TAK)KE OCHOBHBIE
MOAXO/IbI K MHTEPIIPETALMU U TOHUMaHUI0 (hriI0cOCKOTO TEKCTa, KOHIIENTYalIbHO
OTJIMYAIOUIETOCs M0 CBOEH CEMAaHTUYECKOW CTPYKTYpe OT albTepHATUBHBIX (HOpM
MOBECTBOBAHUS.

JloCTOBEPHOCTH pe3yJibTaToOB HCCIIe0BAHUS MOATBEPAKIACTCS
00CY>JIEHHEM OCHOBHBIX MOJOKEHUN U BBIBOJIOB JUCCEPTALIMOHHOW pPabOThl B
paMKax pecrmyOJUKAaHCKUX W MEXKIYHApPOJHBIX HAy4YHBIX KOH(EpEHIUM, a TakxKe
MPAKTUYECKAM BHEAPEHUEM OCHOBHBIX HJEW, NMPEIIOKEHUN U PEKOMEHIALNM,
COTJIACOBAHUEM IOJTYYEHHBIX PE3YJIbTATOB C YIOJHOMOYEHHBIMU OpPTaHaAMU.

Hayynasi U mnpakTH4eckas 3HAYUMOCTb Pe3yJbTATOB HCCJIEI0BAHMS.
Hayunast 3Ha4uMOCTh pe3yJbTaTOB HCCJCAOBAHMS OOYCIIABIUBACTCS TEM, UYTO
MOJYYEHHbIE pE3yJIbTaThl M BBIBOJBI JAIOT BO3MOXXHOCTh IE€PEOCMBICIUTH
MPEAIIECTBYOIINIA UCTOPUKO-(priocopckuii OTBIT, paccMaTpUBaAIOIIHNIA
F€PMEHEBTUYECKYI0 TPAAUIUIO HCKIIOYUTEIBHO B KOHTEKCTE OJHOTO U3
HamnpapyieHus: XX BeKa, HallCJICHHOTO Ha TPaIUIIMI0 WHTEPIIPETalMH aBTOPCKHUX
[IOBECTBOBAHUM, KOTOPbIE MOIYT CIYXUTb ONOPOW JUIi  JaJbHEUIIMUX
HCCIIEIOBATENIbCKUX — pa3pabOTOK B JaHHOM 00JIacTH, a TakXe SBUThCA
METO/IOJOTUYECKUM 0a3ucoM g pa3pabOoTKH MEXIUCUHUIUIMHAPHBIX HAaYYHBIX
MIPOEKTOB.
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[IpakTrUueckast 3Ha4UMOCTh Pe3yJIbTaTOB UCCIEAOBAHUS 3aKJIIOYAETCS B TOM,
YTO OTHEIBHBIC BBIBOJABI JTUCCEPTAIIMOHHOTO WCCIICIOBAHUS MOTYT OBITh
WCIIOJIb30BAaHBl B paMKax TMpenoaaBaHus (HUIOCOPCKUX IUCIUIUIMH, a TaKkKe
MPEAMETOB TyMaHUTAPHOTO IHMKJIA, WMMEIONUX TOYKA CONMPUKOCHOBEHUS C
repMEeHEBTUKOU. [IpakThueckas 3HAYMMOCTH TaKXK€ COCTOMT B ITOTEHIIMAIIBHOU
MEPCTIICKTUBE BHEIAPCHHS PE3yJIbTaTOB HCCICAOBAHUS ISl pa3paboTku y4deOHO-
METOJMYECKUX MOCOOMIl M y4eOHBIX KypcoB MO (GrIoco(pckoil TepMEHEBTUKE, a
TaK)Ke MPU YTCHUH JICKIIUH 110 MIPEIMETY «T€PMEHEBTHKAY.

Bueapenne pe3yabTatoB ucciaenoBaHus. [lonmydeHHBIE pe3yJbTaThI
HAy4YHOT'O HCCIEAOBaHUSI HAa TEMYy KOHIENTYaJbHO-METOJO0JOTUYECKUE ACTICKThI
TePMEHEBTUKMA KakK oOOIlel Teopuru HHTepIHpeTauu (QUIOCOPCKUX TEKCTOB
WCITIOJIb30BAHBI B CIEAYIONINX OpTraHU3aIHsIX:

BBIBOJIBI O TOM, YTO METOJIOJIOTHYECKOE 3HAUYEHHE TEePMEHEBTHKU Kak
MEXaHU3Ma  KOMIIAPaBUCTCKOW  HMHTEpIpeTanuu  QUI0COPCKUX  TEKCTOB
TIPOSIBIISIIONITECS. B €T0 PEMPE3eHTAIlMN Pa3IMIHbIX (UIOCO(DCKUX TEKCTOB U B
aHaIN3€ CEMAaHTHKO-CEMHOTHYECKHX AaCIIeKTOB HCIIOJIb30BAaHBI B OpTaHHM3aIldN
JEATEILHOCTH areHTCTBA 110 JieiaM MoJioAeku PecnyOnuku Y3oekucran (CropaBka
AreHTCTBO Mo jaenam Mmoionexku Pecnyomuku Y30ekucran Ne 3-18-21-534 ot 1
Mapta 2023 roga). Pe3ynbTaThl CIyKUJIA BBISIBICHUIO KPUTUUECKOTO MBIIIICHUS Y
MOJIOZIS)KH B OPTaHU3AIINHA HAYIHO-TIPOCBATUTEIHCKOM NESITEIIEHOCTH.

BBIBOJIBI O 3HAYEHUU JMHTBUCTUYECKOTO IMOBOPOTAa B T€PMEHEBTUYECKOM
KOpIIyc€  COIMaJbHO-TYMaHUTAapHBIX  HAyK Kak  crmocoba  OCHOBHOIO
METO/IOJIOTUYECKOTO WHCTPYMEHTApUsi TOHUMaHUs (UIOCOPCKUX  TEKCTOB
WCIIOJIb30BAaHbl ~ OPTaHU3AIMM MEPOIPUATUNA ¢ MOJOAEKbI0 PecmyOimkaHCKOTo
dbona monoaexu Oynymero (CnpaBka doHaa Mosioaexku Oymymiero Pecmybmuku
V36exuctan 04-13/174 ot 1 mapta 2023 roma). Pe3ynbrarhl Ci1y>Kuiau MTOHUMAHUIO
3HaYeHUs PUIOCOPCKUX TEKCTOB U (DOPMUPOBAHUIO AHAITUTUYECKOTO MBIIIUICHUS Y
MOJIOZIC)KH M HCTIOJIh30BAHUIO TIOJYUYCHHBIX 3HAHUH B TPAKTUYCCKOMN KU3HHU.

BBIBOJBI O MPUOPUTETE THOCEOJOTHYCCKUX aCIIEKTOB B3aMMOCBSI3H
WHTEPIPETAINA CMBICIIOB 3HAKOBO-CUMBOJMYECKUX CHUCTEM HE TOJBKO JIOTHKO-
paIMoHAIBHBIMU, HO M HPPAITHOHAIEHO HHTYUTHBHBIMU CITIOCOOAMU MCTIOJb30BaHbBI
B OpraHU3AIMK HAYYHBIX MEPONPHATHI IEHTPAIHLHOTO COBETA COI03a MOJIOJICKH
(CrmpaBka LleHnTpasibHOTO coBeTa coro3a moJioaexku Pecnybnuku Y36ekucrtan 04-
13/173 ot 2 mapra 2023 roaa). Pe3ynbraThl MOCTYKHIN H3YYCHHIO MOJIOACIKBIO
WCKYCCTBA BBIPQKCHHS MBICIM YCTHOW PEUYd B MPOIIECCE aUaora, MHTYUTUBHOMY
MOHUMAHUIO TIEJI aBTOpa MEPEBOJAHOTO TEKCTAa U MOHWMAHHUIO CMBICIIA HAYYHOTO
TEKCTa,

BBIBOJIBI 0 XapaKTEPHBIX O0COOEHHOCTSIX MOJINBAPUATUBHOCTU
TepPMEHEBTHYECKOTO OIbITa MOHUMAaHUS (PUIOCO(CKUX TEKCTOB KakK pedieKCchuu
3HAKOBO-CHMBOJIMYECKUX CHCTEM B HHTEPCYOBEKTUBHOM KOHTEKCTE TOJIKOBAHUS B
KOHTEKCTE HEOOXOIUMOCTH PACHIUPECHHS IO TEPMEHEBTHYECKOTO JHCKypca
UCITOJIB30BaHbI B pa3pabOTKE KOMILIEKCA MEPONPHUATHH IS MOJIOJICKHU
pecnyOIuKaHCKOro IMeHTpa AyXoBHOcTH M mpocBenieHus. (CrpaBka Ne 01-294
CoBera IyXOBHOCTM U MPOCBEILIEHUS, LIEHTPA JYXOBHOCTH M MPOCBEIICHUS
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PecnyOnmuku VY36ekucran ot 31 mapra 2023 roma). PesynbTaThl moCTyXuiu
(GbopMHPOBAHUIO MPABUIIBHON YCTHOM PEUr U BBIPAKEHUSI MBICIIH Yepe3 CIO0BO.

Anpobanus padoTsl. Pe3ynpTaTsl uccienoBanus ObUM anpoOoupoBaHsl B 15
HAay4YHbIX CTaThsIX, ONYOJMKOBAHHBIX B MaTepHalaXx HAYYHBIX M HAy4YHO-
MPAKTHUECKUX KOH(PEPEHIUH PeciyOIMKaHCKOTO M MEXIYHapOJHOTO YPOBHSA, a
TaKkKe B psIe CTaTeil, peleH3UpYEeMbIX 3apyOeHBIX Hay4YHBIX >KypHaax,
UMEIOIINX UMMAKT (HaKTop, a TaKKe BKIIOUYEHHBIX B nepeueHb BAK PecnyOminku
VY306ekucran.

Ony01MKOBAHHOCTH pe3yJbTaToB HcciaenoBanms. [lo Teme nuccepranuu
OIMyOJIMKOBAaHO 15 Hay4yHBIX palbOT, 2 CTaTbU M3 KOTOPBHIX HM3JaHbl B HAyYHBIX
JKypHaiax, peKOMEHJI0BaHHbIX BrIcIIei aTTecTalimoHHOM KoMuccuen PecryOmmku
VY30ekucran.

Crpykrypa m 00beM guccepranuu. /[uccepranus COCTOUT U3 BBEICHUA,
TpeX IJaB, AEBATU mHaparpadoB, 3aKIIOYEHHS, MPAKTUYECKUX PEKOMEHIALUNd U
CIUCKA UCIOJIb30BaHHOM JHuTepaTypbl. OO 00beM auccepTanuu coctaBui 153
CTpaHUL.

OCHOBHOE COJEPKXAHUE JMCCEPTALINHU

Bo BBeneHuum 00OCHOBaHBI aKTyalbHOCTh U BOCTPEOOBAHHOCTH TEMBI,
CTENEHb W3YYEHHOCTH, Hay4Has HOBHU3HA, BBIBIICHA CBS3b HCCIEIOBAaHUSA C
OCHOBHBIMU HAIIPaBJICHUAMHU PA3BUTHS HAyKU U TEXHOJIOIMH pecnyOiInKu, OObEKT,
OpeaIMeT, METOAbl, Leb U 3aJadyd HCCIEIOBAaHUSA, OOOCHOBaHbI HayyHas |
IOpaKTHUYECKass 3HAYUMOCThb, BHEAPEHUE B MPAKTHKY, anpoOaius MOJIyYeHHbIX
pe3ynbTaToOB, ONyOJMKOBAHHBIE PAOOTHI, CTPYKTYpa AUCCEPTALIUU.

B mnepBont r1maBe pmuccepranmn  «KoHuentyaJbHO-MeETO4010THYECKHE
0COOCHHOCTH TepMEHEBTHYECKON TPaAulLUU B pernpe3eHTanun (puiaocodekux
uaein» 000CHOBAaHBI bunocopcKko-MeTO10TOTUUECKUE MPENOCHUIKU
BO3HMKHOBEHHUSI T€PMEHEBTUKU U €€ POJIb CHCTEME T'YMAHMTAPHBIX JAMCLMIUINH,
3HAYCHUE TePMEHEBTUKM KAaK METOJla NMOHUMaHUS U OO0BsSCHEHUS, (uiaocodckue
aCHeKTbl IMOCTAaHOBKM TIE€PMEHEBTUYECKMX BONPOCOB NPH  CTPYKTYPHOM,
CEMHOTHYECKOM W CEMaHTHUYECKOM aHaju3e (QUIOCOPCKUX TEKCTOB. ABTOP
CUMTAET, YTO B UCTOPUKO-(PHUIOCO(CKON PETPOCTIEKTUBE MOCIIE ETUTIETCKUX KPELIOB
NepBbIe TMOMBITKH pacHMPpoBaTh CMBICT JPEBHUX TEKCTOB, COJEpPKaIINX
XYyJ0)KeCTBEHHO-MHU(DoNornueckue o0pa3bl O  CHUCTEME  MHUPOYCTpPOMCTBA,
CONPUKACAIOTCA C BO3HMKHOBEHHEM II€PBBIX YCWIMM JPEBHUX TIPEKOB K
CaMO3apOKJIECHUIO PAllMOHATIBHO (PHIOCO(CKOTO MBIIUICHHUS, 3aKII0YAOIIErocs B
OCBEIICHUH MPUHIUITUATBLHO HOBOM MO3UIIMK B OTHOLLIEHUHU YCTOSIBILIEHCS CUCTEMBI
NpeACTaBICHU. ABTOp MPOBOAUT CPABHUTEIBHBIN aHAIN3 HAYYHBIX UCCIIEIOBAaHUIN
B. Ky3nenosa u M.}O. HemueBa u cornacen ¢ MEeHueMm B. Ky3nenosa o Tom, 4to
«I'epmeHeBTMKAa M €€ MyTh OT KOHKPETHONM METOAMKH 10 (uiIocodckoro
HanpaslIeHus», 1% neficTBUTENBHO O BpeMeHU ['oMepa PpOM30LUIH 3HAYMTEIBHBIE
U3MEHEHUS $3bIKa, CTWJIA M3JI0KEHUS MBICIH, METOJOJIOIMYECKUE YCTAHOBKH,

107Ky3H€HOB B. I'epmeHeBTHKA M €€ MyTh OT KOHKPETHOM METOIUKH 110 (pritocodekoro HanpasieHus. bubnnorexa
yueOHOH 1 Hay4yHOI1 auTeparypsl. — Pocros-Ha lony: PTY, 2002. — C.1.
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COOTBETCTBYIOIIME OPUTMHALY CHUCTEMBI JIMHIBUCTUYECKUX KOHCTpyKUMi. Bo
B3rsie FO. HewmrmeBa conepkanue u  3HaueHHEe (PUIOCO(PCKOTO TEKCTa B
repMeHeBTHKe XX BeKa HEMHOIO CUMILUTM(UIUPYETCS WM PEAyILUPYETCs, a 3TO
MPUBOJUT K HEMPABUILHOMY MTOHUMAHUIO MTOJIMHHOTO COACPKaHUS TEKCTa.

ABTOp yTBEp)KIaeT, 4TO HauOoJIee MPOYHOE TOJOKECHUE TePMEHEBTHKA
npuoOpeTaeT B pe3yJbTare  pa3BUTUS  JPEBHEIPEUECKON  KYJIbTYpBHI,
COMPOBOK/IAIOIIEECS AKTUBHBIM BOBJICUEHUEM XPUCTHAHCKUX PEIIMTHO3HBIX
TEKCTOB BO Bce OoJbIIMe ciiou HaceiaeHus. [1o mepe pacimmpeHus: KyJabTypHBIX U
TOPrOBO-3KOHOMUYECKUX CBSI3€H, BO3pACTAET MOTPEOHOCTH B IEPEBOJIE CBAIIEHHBIX
MMCAHUI HA TPEYECKUI SA3bIK, 8 UMEHHO BeTxoro 3aBeTa, MOHMMAaHHUE COACPIKAHUS
KOTOPOro TpeOOBaI0 MPUMEHEHHUSI ONPENECIECHHBIX TPUHIIUIIOB TOJTKOBAHMUS.

B nmwuccepranuu packpbiThl  BKIaa ¢uimocoda ABpenuss ABrycTuHa
Apremunopa Jannuanckoro, Autudona Adunckoro, Apuctanapa Teamecckoro,
Opurena, @.IlIneliepmaxepa U Apyrux. ABTOpP CUMTAET, YTO METOIOJOTHUYECKAS
IIEHHOCTh MX YUYEHHMM CBOJUTCSA K YHUBEpPCAIM3AIMU M CUCTEMATH3allMU PaHHEe
UCIIOJIb3YEMBIX ITPUEMOB TOJIKOBAHUS B JIUIIE MTPEAIICCTBYIOMIUX JTPEBHETPEUECKUX
mbiciiutener. Hanpumep, @. Illneiiepmaxep B cBoem Tpyne «l'epMeHEBTHKA»
OTMEYAET, YTO «YBJIEKIIUCH JIUIIb TPYIHBIMH CITy4YasiMHU, OHA U CJIEJIAJIACH CUCTEMOM
HaOJIOACHUM M TOATOMY Cpa3y K€ T'€pMEHEBTHUKOH CIIeIMabHOM, MO0 TpYIHBIC
Cllyyad Jierde pacro3HaTh B KakOM-T1uOO0 ocoboit obOmactu. Tak BO3HUKIU
OorocioBckas M IOpUAMYECKass TEPMEHEBTHKA, Ja M (DUIIOJIOTOB HUHTEPECOBAIH
TOJBKO  CIeluaibHble Heam».'® K gucioy  Beigarommxcs — Guiiocodos,
MPEACTaBUBIIMX OOUIUPHBIC TPYyAbl B O0OJACTH IOPUAMYECKONW TE€PMEHEBTHKH,
otHocuTcs ['yro I'poumii, AeraqbHO W3JI0KUBIIMK METOABl HHTEPIIPETALAN
cnenupuIecKux JMHTBUCTUYECKUX KOHCTPYKIIUH, MMEIOLIUX Kak
KOHTEKCTYaJIbHbIE OTJIMYUS B 3aBUCUMOCTH OT BCTPOEHHBIX KOHTEKCTOB U CMBICIIOB.
[To MHeHut0 aBTOpa, npeameToM ¢unocodckoil repmeHeBTukr y [neiiepmaxepa
BBICTYIAET TEKCT KaK MPOCTPAHCTBO SKCIIMKAIIUU TE€X WJIU UHBIX CYXKJICHHUH, a KaK
MaMsITHUK, B OCHOBaHUU KOTOPOTO 3aKJIIOYEH BHYTPEHHUN MHUp aBTOpa. B cBOEM
Tpyne «l'epmeneBTuka» Ilneliepmaxep oOpamaer BHUMaHUE HA TO, YTO
«TEPMEHEBTY CJEAYET B HAUAJIE aHAIM3a UCXOAUTh U3 MPEANOCHUIKA HETTOHUMAHUS
TekcTay. 1%

B nmumcceprannu mpoBeneH CpaBHUTENBHBIM aHaav3 B3MISIA0B Marrtuaca
Gnanuyca u M. M. Xnagenuyca 61arogapst KOTOPbIM B TEPMEHEBTUKY BKITFOYACTCS
IIPUHLIATL KOHTEKCTYaJIbHOU MHTEPIIPETALUU B KOHTEKCTE eé
TPAHCIMHTBUCTHYECKOW (DYHKIIMH, TIO3BOJISTIONIECH M30€KaTh MOJMBAPUATHBHOCTH
KOJIMYECTBA CMBICJIOB OJIHOTO KOHKPETHOTO CJIOBAa. A TakkKe MNpU3HAHUA
repPMEHEBTUKHU JIOCTUTACTCS MOCPEICTBOM PUOOILICHUS JTAHHOTO
METOJI0JIOTHYECKOT0 MHCTPYMEHTApUsI B ajJbTEPHATHBHBIE OOTOCIOBUIO OOJACTH
3HaHUS, HAIPUMEp, UCTOPUHM. ABTOpP CUUTAET, 4TO IpeanpuHsaToe dDraruycom u
XJ1aIeHnycoM pelieHue MPEIBOCXUIIIAET MOCTaHOBKY KOHKPETHBIX
THOCEOJIOTMYECKUX BOMPOCOB, TPEOYIOMIUX MAKCUMAJIBHOM PEIEBAHTHOCTH U

108 [1Ineitepmaxep @puapux. l'epmeneprura. — CII(6): EBponeiickuii Jlom, 2004. — C.45
109 [MInettepmaxep @puapux. l'epmenepruxa. — CII(6): EBponeiickuii Jlom, 2004. — C. 27.
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TPAaHCHAPEHTHOCTU OTBETOB, MCKJIOYas TEHJEHIMU K HMHTEPIPETaMOHHOMY
JKOHTJIUPOBAHWIO W MMIPOBHU3AIMUA.  YBEIMYCHHE  MPEAMETHOTO  TIOJIS
TEPMEHEBTUKH, BBIPAXKAIOMIETOCS BO BKJIIOYCHUU B PaMKH aHAIATAYECKOTO
UCCJICMOBaHMUSI TIPOOJIEMYy TPAKTOBKM CEMAHTHYECKHUX CTPYKTYpP COCTaBHBIX
AJIEMEHTOB SA3bIKO3HAaHUS, Aartupyercss KoHIoM XVII m nawanom XIX Beka, u
CBS3aHO C WMEHEM OJHOTO W3 OCHOBOITOJIO)KHUKOB JIMHTBUCTUKH HEMEIIKOTO
¢unocoda u punonora B. 'ymbonbara.

ABTOp  cUMTaeT, UTO BaXXHOH OCOOEHHOCThIO B  (uiocodcko-
IrepMEHEBTUYECKOM Hacjeauu ['yMOoJibTa CTaHOBUTCA HE TOJIBKO Mpolsema
NMOHUMAaHUsI KaK TAaKOBOTO, BBIPAXAIOLIErO0 CIHOCOOHOCTh OOIIET0 OCMBICICHUS
CYIIHOCTH COJIEp>KaHMs ONPEIEICHHOIO0 HappaTHBa, HO U PACCMOTPEHHUE SIBJICHUS
OOy4eHHs] ECTECTBEHHBIM S3BIKOM, a TakKe pa3pa00TKH HOBBIX S3BIKOBBIX
KOHCTPYKITUH, HE BIUCHIBAIOIIMXCS B TOT WJIM MHON KOHTEKCTYaJIbHBIN (DOH C TOUKHU
3pEHUs JIOTUKHU €T0 MOBeCTBOBaHMsI. [ yMOOIBAT B cBoeM Tpye «30paHHbIC TPy ABI
10 SI3BIKO3HAHHUIO» OTMEYAECT, YTO «B HAIIMX BBHICKA3bIBAHUAX O BEIaX M SBICHUSIX
MBI JI0 HEKOTOPOH CTEIMECHU CIEAYEeM B TEM OPHUEHTUPAM, KOTOPBIC MpeTHAYCPTAHbI
CEMAHTHKOMN €CTECTBEHHOIO A3bIKa».'% ABTOp yTBEPIKIAET, UTO PACIIUPEHHE TIOJIS
TEPMCHEBTUKHA  TMO3BOJISIET  TMOJATOTOBHTH  OJArOMpHATHYIO  TOYBY IS
TpaHchopMaIiK ociaeHeN B 0JIHY U3 9PPEKTUBHBIX METOJAOIOTUYECKUX CUCTEM,
MOJIyYHBIIIEE MPU3HAHUE B 00JACTH PA3IMYHBIX YACTHO-HAYYHBIX JUCITUIUIMH.

B nuccepranuu packpbiTa CyIIHOCTh M 3HAUeHHUE YueHus J{uibTes, COrjiacHO
KOTOPOMY TIPEAMETOM T€PMEHEBTHKH SIBIISIETCS] HE TOJIBKO TEKCThI KaK MaMATHUKHU
YeJIOBEUECKOW KYJbTYphl M IMBUIU3AIMHU, HO M TBOPUYECTBO KaK TaKOBOE, HE
UMEIOIEE TEKCTYaJbHOTO M CEMAaHTHYECKOTO M CEMHUOTHYECKOTO BBIPAXKCHUSI.
Takum 06pa3om, MO MPUCTANBHBINA B3I PHIIOCOPCKON repMEeHEBTUKY JIUbTHs
MIOTIaJaeT BCSI COBOKYMHOCThH UYEJIOBEUECKOTO OIBITA, MPEACTABIIEMOro B dopme
XYI0)KECTBEHHBIX M MY3bIKaJIbHBIX TIPOU3BEACHHH, TEPCOHATLHOTO OIBITa KaXKIOTO
WHIUBUIYYMa W TIQJUTPbl BCEBO3MOJKHBIX OIIYIICHUH W TEPEKUBAHHUA. ABTOP
CUMTACT, YTO OCHOBHOW 0a3uc TepMeHEeBTUKH JIUiabTes COCTaBIsAeT HE
THOCEOJIOTHYCCKUN aCTeKT, a (PEHOMEHOJIOTUIYECKUM, YTO BO MHOTOM pPACIIUPSET
MCCIIEIOBATENILCKOE T0JIe, 3aXBaThiBasg ICTETUKY W (uiocopuio ku3HH. Takum
o0pa3oM, Ha MepeIHUH MJIaH HAYWHAET BBICTYIATh Cuiia haHTa3uH, BOOOpaKEHHS,
WHTYUIIUM ¥ CBOOOJHOTO TOJIETA TBOPUYECTBA, SIBIISIONIUXCS HACTOSITEIILHBIMU
YCJIOBHUSIMHU JIJIsl TIOHMMAHUSI MEHTAJILHOCTH U >KH3HEONIYIICHUS aBTOpa. ABTOpP
JTUCKpEUTUPYeT To3uiuio JlunmbTes, yTBepxkaas, 4ro ¢uiaocod pa3MbIBaeT
JeMapKallMOHHBIE TPAHUIIBI MEXIy aBTOPOM W TEPMEHEBTOM, oOOpaimias WX B
CAVHYIO MAaTPUIy TICUXUYECKUX TEepPeKUBaHUN. XapakTEepHOW OCOOCHHOCTHIO
repMeHeBTHKA JlunbTess B pe3ysbTaTe CTAHOBUTCA OTKa3 OT NPEKHHUX
MPEAPACCyIKOB, pacCMaTPHBAIOMIMX TPEAMET W METOABl TEePMEHEBTHKHU
HEpa3pbIBHO OT JIMHEHHOTO TMOIX0/1a, He YCMaTPHBAIOIIECTO CHHEPTETUKY SAMHCTBA
1 MHOTOO0Opa3usi paKkTOPOB, BIUSIONIMX HA TOCTHXKCHUS CMBICTIA ¥ IOHUMAaHHSI.

B nuccepraniun 000CHOBaHO JOCTOBEPHOCTH YU€HHS pycckoro duiocoda
['ycrap [I'ycraBuua Illmera, BKJIaABIBAIOIIETO B TMOHATHE OOBEKTUBHOCTHU

110 TymGonsar Bunbsrensm. gon. M36pannble Tpy sl 1o a3bik03Hanuio. — M.: Tlporpecc, 2000. — C. 11.
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MHTEPIIPETALUH OINPEACIECHHBIX JIMHTBUCTUYECKUX KOHCTPYKUUN JIOTHYECKYIO,
CEMHUOTHYECKYI0,  ()EHOMEHOJIOTHYECKYI0  METOAOJOTHI0,  JUCKPEIUTHDPYSI
AMIIATUYECKUN XapaKTep MOCTUKEHUS CMbIcia TeKcTa. OJHaKo, CYIIeCTBEHHBIMU
dakTopamMu B TOHMMAHWUU TEKCTAa MPOJOJDKAIOT OBITh  HCTOPHYECKHE,
KYJIbTYPOJIOTUYECKUE, HJICOJOTUYECKUE, TOJUTHYECKUE W MHUPOBO33PECHUYECKHUE
YCTaHOBKHM, KOTOPHIMM HEBO3MOXKHO IpeHeOpeub B Mpolecce OOBEKTUBHOU
MHTEPIPETANNN OCHOBHBIX TEKCTYaJIbHBIX JIEUTMOTHUBOB B CHIIy UX HEOCIOPUMOM
CyOBEeKTHUBHOCTH. ABTOp yTBepKIaeT, u4To mojoOHbi mnoaxon Illnera,
paccMaTpUBAIOIINNA TEKCT B KaU€CTBE aBTOHOMHOT'O M 000COOJICHHOTO KOMITOHEHTA,
UHTEPIIPETUPYEMOTO  Y€pe3 MpU3My KAHTHAHCKMX MOTHBOB  IIO3HAHUS,
NpEACTaBIIeT COOOW  NPUHIMIHAILHO HOBBIM  MEXaHW3M B  HCTOPUU
repMEHEeBTHYECKOM  Tpaguuuu. OpHako, B  paMKax  XalJIerrepoBCKOM
TEPMEHEBTUYECKOW JIMHUM TEPBOCTEIICHHOM 3a/1a4€il CTAHOBUTCS HCCIIEIOBAHUE
npoOJjieM MHTEpOpeTalui Yepe3 MpU3My CHEeHU(PUYECKOT0 MHOTOCIONKHOTO
nouatus «menschlich Da-Seinde selbst»'!!, yro OykBampHO mepeBOAUTCA Kak
«COOCTBEHHO  YEJIOBEYECKHM HAJIMYHO-CYIIECTBYIOIIETO».  BBIIen310KEHHOE
MOHSATHUE SIBJSIETCS MPSIMBIM CJIEJCTBUEM U CYMMHUPOBAHUEM MOHATUS [nnbres —
«OCTaTKa 4Y€JIOBEYECKOT0 OBITHS B MPOU3BEICHUMNY, MOTYEPKUBAIOIIECTO 3HAUCHUE
JMYHOCTHO-UHAUBUAYAIBHOTO BO3JAEHUCTBUS B MPOAYLIMPOBAHUE CMBICIOB. ABTOD
CUUTAET, 4TO Xanpgerrep MPEINPUHUMAET MOMBITKY CMEIIEHUS
TpaHCIEHACHTAIbHOW  (peHOMeHoJoruu  ['yccepiast  Ha  KOHUENTyalbHOE
HaIpaBJIeHUE TEePMEHEBTUYECKON (PEHOMEHOJOTHUH B OCHOBAHUHU KOTOPOM
YpPaBHEHBI B CBOEM CEMAHTMYECKOM M LEHHOCTHOM 3HAQYEHHUHU CMBICI
CYIIIECTBOBAHMSI M CMBICJ TO3HAHHOTO. Xaujerrep B pabore «bwiTHe u Bpems»
OTMEYaeT, YTO «()EHOMEHOJIOTHSI MPUCYTCTBUSA €CTh T€PMEHEBTHKA B MCKOHHOM
3HAYEHWH CJIOBa, O3HAYAIONIEM 3aHATHE TOJNKOBaHMA»!''2, 4YTO moOgUepKMBaeT
W3MEHEHHE TOoAX0oJa K aHamuzy (EHOMEHOJIOTHH, BBICTYIAIONICH MPexIe
HCKJTIOYUTEIHLHO B KQU€CTBE YHUBEPCAILHOU OHTOJIOTUU U (prstocodun.

Bo Bropoit rnaBe nauccepranmu «KoHuenryajgbHO-MeTOX0J10THYECKHE
aACHEeKThl repMeHeBTHKH (PUI0CO(PCKOr0 TEKCTa» PACKPHIBAIOTCS OCOOEHHOCTH
KOHIIETITYJIbHO-METOIOJIOTUYECKUX ~ aCEeKTOB  (uiI0co(CKOro TeKCTa  Kak
npeameTa GpuaocodCKoii TepMEHEBTHKHU U 0C000H (POPMBI 3HAKOBO-CUMBOJIMYECKON
U COJAEPKATEIbHO-CEMAaHTUYECKON OpraHM3allu B PaMKaX CTPYKTYPaIMCTCKOU
no3utnu Jlesu Ctpocca, [Tonst Puképa, npeacraBurenneit moCTpyKTYypPaTUCTUYECKON
Tpaguuuu: Oarapa Mopena, XXana boapwitspa, XKuns [denéza, Pomana bapra,
OCHOBOIIOJIOXKHUKA (puocodckoii repmeHeBTUKHN XaHca-I'eopra ["amamepa, a Taxoke
IeBuna Ilemmaysp, XKaka [eppuna um Oamynga ['yccepnsi. PackpeiBaercs
Mpoueaypa FepMEHEBTUUECKOTO Kpyra Kak KOHIIENTYalbHO-METO0JI0THYECKOTO
MPUHIIANA PEKOHCTPYKIIMU CMBICIa (QHIOCO(CKOTO TEKCTa W YHUBEPCAIbHOU
CTPYKTYPbl HHTEPIIPETALUH, JICUTMOTUBOM KOTOPBIX ABJISETCS UIES, IPU3HAIOIIAS
HEBO3MOKHOCTh aJI€KBATHOT'O MO3HAHUS CYTH I€J0ro 0Oe3 HCCIEOBaHUs €ro
COCTaBHBIX YacTel. Takxke rmepecMaTpuBarOTCs pe3yabTaThl pa3BEPHYBLIETOCS B XX

1 IMner I'ycras. ['epmenesTuka u ee pobiemsl. Konreker. — M.: Mbicis, 1989. — C. 253.
112 Xaiinerrep Maprtun. boitue u Bpems. / PaGoTel 1 pasMbinuienus pa3Hbix jiet — M.: Trosuc, 1993. — C. 26.

34



BEKE JIMHIBUCTHMYECKOTO IIOBOPOTA B TIE€PMEHEBTHUYECKOM II0JI€ COLUAIBHO-
TYMaHUTAPHBIX HayK, CMECTUBIIUX FOCHOJICTBYIOIINE NApaIUTMaIbHbIE YCTAHOBKU
€BPOIEUCKON KIACCUYECKON METOJIOJIOTMH. JIMHIBUCTUYECKHUI MOBOPOT, OyaydH
(ba30BbIi TPAaMIUTMHOM, Pa3ACISIONIUM KIACCUYECKYI0 (GMIOCO(PCKYIO TPaaUIHIO,
OPUEHTHPOBAaHHONW Ha CO3HAHUE B KOHTEKCTE HAuyaJIbHOTO 3BEHA (HUIOCOPCKOIM
peduiekcuu M HeKJIaccuueckuid (uiocodun, XapakTepu3yemMon ONMO3UIHeH
MeTapU3UKH CO3HAHUS. ABTOpP YTBEP)KIACT, YTO KOHIIENITyaJbHOE TOHSATHUS
¢unocopckoro Tekcra Kak mnpeaMmeTa (QuiIoco(pckoidl IepMEHEBTUKU CBS3aHO C.
IPOLIECCOM BU3YaJIIbHON paciiM(ppOBKH CUMBOJIOB U MOUCKOM COOTBETCTBYIOLINX
CUMBOJIaM 3HAUEHUU FeHEpUpPYsl YHUKAJIbHBIA (PEHOMEH MOCTHKEHUSI MEHTAJIbHbBIX
o0Opa3noB pazyma. B JaHHOM KOHTEKCTE AUCCEpTaHT corjaceH ¢ MHeHuem H.A.
CredanoBcKkoil, OOHapyKuBarollell B JaHHOM (EHOMEHE MOTHBBI BBICOKOM
CaKkpaJlbHO-MEIUTATUBHON IPAKTHUKU WHTEUIEKTYAJIbHOIO pPOCTA, BOBJICYCHHE B
KOTOPYIO SIBJSUIOCH TNPEPOraTMBOM BBICHIMX CIIOEB OOIIECTBA «UMMAaHEHTHOE
IPOTHBOPEYHE EHHOCTEN COIHMAIBLHOTO M SK3UCTEHIHAIBHOTrO «SI»».'* Oxnako,
Oojee MpUCTAIbHOE HCCIEAOBAaHME TEKCTa pa3BOpAYMBAETCAd B paMKax
MOCTCTPYKTYPAIUCTUUECKOU Tpanuuuu Jdarapa Mopena, JKana boapuiispa n Xunis
Jené3a, rae BBOAUTCS TOHSTHE «UHTEPTEKCT», IMOJ KOTOPHIM IMOHUMAETCA
HEOCO3HAHHOE ULUTHUPOBAHUE YK€ uMeronmxcsa TekctoB. OO0 3TOM mHILIET
¢pannysckuit punocod Poman bapt: «Kaxnplii TEKCT SBISETCS MHTEPTEKCTOM;
Jpyrue TEeKCThl MPUCYTCTBYIOT B HEM HA PA3JIMYHBIX YPOBHSX B 00Jiee WM MEHEE
y3HaBaeMbIx (popmax».''* Takum 0Opa3oM, 1000 HOBBIM TEKCT BCET/IA SIBISETCS
CCBUIKOW Ha TPEIIECTBYIONINH, KOTOPHIN, B CBOIO OYepeb TOXe Oaszupyercs Ha
COBOKYMHOCTU TMpeAbIaylIe Tpaguuuu. Te3uc MNOCTCTPYKTYpPaIUCTOB Ha
CErOHSAUIHUMI A€Hb U BOBCE MPUOOPETAET XapaKTep UHCTUTYAIN3aLNHU, TOCKOIbKY
UUTUPOBAHUE  SBISIETCS T[JIaBHBIM  TPEOOBAaHMEM COBPEMEHHOW  HAy4yHOU
nyOJMIUCTUKY, OTpaXkalolWeld CTENeHb COCTOSTENBHOCTH  HMCCIIEOBAaHUM,
ONMMPAOIINUXCA Ha MPEAIIECTBYIOIIYI0O HHTEIUIEKTYyaIbHYI0 TPaAUIUI0. ABTOD
YTBEPKJAET, UTO PUIOCOPCKHM TEKCT KaK OCOObIN TUI TOBECTBOBAHMS OTJIMYAETCSA
HE TOJILKO CJIOXKHOW CHUCTEMOM KOHCTPYHPOBAHMSA, BKIIOYAIOIIEH CTPYKTYPHOE,
CEMaHTUYeCKOe U (PYHKIHMOHAJIBHOE €IWHCTBO, HO CHElU(pUUYECKOW MaHepoi
CTHJIMCTUYECKOM OpraHusanuu, u0o B (UIOCOPCKON JHTEepaTtype coaepkarcs
MHOKECTBO Je(UHUIMI, PACKPHIBAIOIIUX CMBICI TIOHATUS «TEKCT», aHajIu3
KOTOPBIX IO3BOJISIET  BBISIBUTH CYLIECTBEHHBIE pa3JIMyusl JIaHHOIO THUMA
OpraHu3aliy Pe4u OT APYTHX.

B nucceprammu packpsito 3HaueHune uaeu (paniryzckoro dusocoda [omnb
Puxépa, omnpenenstomero «dunocodckuii TeKCT» Kak ocolyio ¢hopmMy 3HAKOBO-
CUMBOJIMYECKOUN U COAepKaTEIbHO-CEMaHTUUECKOW opranu3zanuu. B ceoem Tpyne
«I'epmeneBTHKa» (UIocod oTMEHAET, YTO «MHOKECTBO MHTEPHPETALMNA U Jaxe
KOH(DJIMKT MHTEepIpeTauuil SBISAIOTCS HE HEIOCTaTKOM, a JOCTOMHCTBOM
MOHUMAaHUs1, 00pa3yoNIero CyTh MHTEPOpETALMN».'*> B CBSI3U ¢ 3TUM cojiepxKaHue

113 Crehanosekas H. A. DK3MCTEHIMATBLHO-KOMMYHUKATHBHBIE OCHOBBI YTEHHSI: TEOPHS, METOIOJIOTHS M METO/IMKA
COLIMOJIOTHYECKOT'0 UCCIIEeI0OBaHNUs: aBTopedepaT JoKTopa coruoil. Hayk. — Tambos: 2009. — C. 41.
114 Bapr Ponan. U3bpannsie pabotsl: Cemuoruka. [Tostuka/P. Bapr. — M.: TIporpecc, 1989. — C. 515.
115 Pukép I1. [epmenenTuka. Juka. [lonuruka. — M.: Hayka, 1995. — C. 83
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KOHLIEMIMM  BKJIIOYAET  HJCK  KOMIUIEMEHTAPHOCTM  TE€PMEHEBTUKH U
(eHOMEHOIOrHH, KOTOPBIE OXBATHIBAIOT MPOOJIEMY MOHUMAHHUS M BOCHPHUITHS B
VCTOJIKOBAaHUM CMBICJIOB, SIBIIIOIIMXCA Ba)XHEHIIMM YCJIOBHEM JOCTOBEPHOM
00pabOTKU M WHTEPIPETALNH, KOTOpPbIe IO PUKEPY SBIAIOTCS MECTOM CLICTIICHUS
JBYX BpEeMEH — Mpouuioro u Hactosuiero. [lonnmanue ¢umocopckoro tekcra
3aKJII0YAETCS B PEKOHCTPYKIMM CHUMBOJIA, O0JIAJAOIIEr0 JIBOMHBIM CMBICIIOM,
3aKJII0YAIOLIErOCs B PA3JIMYHOCTH UCXOJHONW CEMAHTUYECKON CTPYKTYpPbl CUMBOJIA
Y €ro JalibHelIel nHoCKa3aTenbHoU pacidpoBke. Ciaeayer OTMETUTh, 4To Pukép
B CBOCH TIE€PMEHEBTUYECKOW TPAJMIMU CTABUT MPUHLMUIHNAIBHO HOBBIE LEIIH,
OCHOBHOM MOCHII KOTOPBIX 3aKJIKOYEH B MIOUCKE COOTBETCTBYIOIIUX HHCTPYMEHTOB
MPOSICHEHHSI B3aUMOOTHOIIEHUS OIbITAa W MaMATH, OCHOBAHUE KOTOPBIX
COCPENOTOYEHO B KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKUX yHUBepcanusax. MccinenoBanue
CUMBOJIMYECKUX CHCTEM CTAHOBHUTCS BaXHBIM TPEOOBAaHUSAM JUIsl HPOSICHEHUS
3HAYEHUI NMEPCOHATUCTUYECKUX OCHOBAaHUM TEKCTA, OOCPEJOBAHHBIX C TOMOIIIBIO
onepauun CO3HAHUSI. AHamu3upys KOHLIETILIAN JMHTBUCTUYECKOTO
CTpyKTypanus3ma, Pukép oOpaiaeT BHUMaHUE Ha BO3HHUKAIOIIEE HECOOTBETCTBHE
PENEBAaHTHOCTH TEKCTa OKPY’KAIOIIEH JEHCTBUTEIbHOCTH, KOTOpas, B OTJIMYHE OT
KOHEYHOr0 pe3yJibTaTa paciiu(QpoBKH, HE HCHBITHIBAET Ha ceOe BO3/AECTBUE
uHTepnperaropa. Amepukanckuil ¢punocod J3ua llennaysp nepeocMpicInBaeT u
BOCCO3JaET r€pMEHEBTUYECKYIO Tpaaulnio Puképa, agantupys e€ Kk cOOCTBEHHOU
«IEPCOHAINCTCKOM  (eHoMeHomorum».'®  Bompoc o  menecooGpasHoCcTH
npuoOmieHuss  (EeHOMEHOJOTMM K =~ TepPMEHEBTMUYECKOHM  mpoOiieMaTuke,
noctaBiieHHbIH Puxépom, Takum 00pa3oM CONPHUKACAETCS C HENOCPEACTBEHHBIM
BKJIaZIOM HeMelkoro ¢uiocodpa Damynna ['yccepns, 3akitoyaroniasics B KpUTHKE
O00BEKTUBU3MA, a TaKXKe MOCTAaHOBKM HOBOW MPOOJIEMATHUKH, BKIIIOYAIOIIUHN TUIACT
OMbITa, MPEALIECTBYIOIUNA MOJEIN «CYObEKT-O0BEKTHON KOPPEISILIMK, UMEIOLIEH
aHTPOIOJIOTMYECKUH, BHYTPUMHUPOBOM xapakrtep».''’ ABTOp yTBEpXKIaeT, uToO
NIPE/ICTABIICHHBIE TE€PMEHEBTHUECKUE KOHIENIUU M, aHaIW3 HX C MO3UIUHU
PEKOHCTPYKIIMU CMBICIA, aJIEeKBATHOE BOCTIpUSITHE (PUITOCOPCKOr0 TEKCTa TpedyeT
COOMIOIGHNS MAacChl TNPENOChUIOK, a TaKXe TMPUBJICUEHUS OIpeleIeHHbIX
JOMYIIEHUH, BHIPAaOOTAHHBIX Ha 0a3e MCCIIeA0BAHMS YCIOBHM ero (OpMHUpPOBAHUS.
OKCTpanoisiuqusi TOHATHS TEKCT B AaBTOHOMHOE HCCIIEOBATENIBCKOE  I10JIE
bunocodckoil TEPMEHEBTHUKUA oOOpalaer ero He TOJbKO B Marepuan Jyis
UHTEPIIpEeTallui, OObSICHEHNSI U IOHUMaHHUs, HO U CO3/1aeT OJaronpusTHYIO MOYBY
JUJIsl TEHEpaluy IPUHIUITNATBHO HOBBIX UJIEH.

Konuenmus nexoHctpykuuu [leppubl CTaBUT CBOEU 3a1adyeil NPEOOJICHUE
PacCMOTPEHHMS TEKCTa UCKIIOYUTENBHO B KaUY€CTBE JTMHIBUCTUYECKOTO (peHOMEHa,
oOycaBnuBasi CBOM T€3UC NEPMAHEHTHOM CUCTEMOM penpe3eHTalli, OTChIIAIOIIUX
K TPEAIIECTBYIOIIEH CUCTEME OIMCAHUM, WHTEPNPETALMUA U MPEIOCTABICHUM.
®dunocodpckuii TEKCT, TakuM 00pa3zoM, Oyayuu creuuduyeckuii  hopmoit
OpraHu3alliy s3blKa JMIIAETCS CBOEM pedepeHlnanbHOCTH, MOJA KOTOPOW MBI

116 pellauer D. S. The Significance of the Text in Paul Ricoeur’s Hermeneutical Theory I Charles E. Reagan (ed.)
Studies in the Philosophy of Paul Ricoeur. — New York: — P. 22.
WTyccepms Dmmynn. Kpusuc Esponeiickux Hayk M TpaHCLEHACHTalnbHAs ()eHOMEHOIOTHs: BpeneHue B
(enomeHnoornueckyto puiocoduro. — CII(6): Hayka, 2013. — C. 211.

36



NOHMMAaE€M COOTBETCTBHE OCHOBHOIO JIEHTMOTHBAa TEKCTa OOBEKTHBHOM
JNEUCTBUTENBHOCTH. TekcT, mo MHeHHIO Jleppuapl HpencTaBisieT co0OM SpKui
pUMep «IUChbMO M €CTh 3TO 3a0BeHHe celsi, FKcTepuopu3anws (exteriorisation),
POTUBOMOJIOKHOCTh HHTEPUOPHU3UPYIOLIEH mamsTH, BocriomuHanuio (Erinnerung),
KOTOPO€ pacKpbhIBaeT HCTOPHIO Ayxa.». ' [lo HamieMy MHEHWIO, JIaHHOE
OOCTOATENBCTBO 3HAMEHYET AaKT CMEpPTH, 3aKiIlO4EHHBI IpU 3TOM B
YBEKOBEUMBaHUM ObITUA aBTOpa. B omnuum oT BepOanu3aluu MBICIH,
obOnanaromieii  cBOOOJHONM HMHTEHLMEHW «BHYTPbY», TEKCTyalM3alUsl MbBICIH
CTAaHOBUTCS IIOCJIAHUEM «BOBHE», HENOCPEACTBEHHBIM aKTOM JAMCTAHIIMPOBAHMUS
aBTOpPA OT YNUTATEJIS.

W3BecTHbIN PpaHity3ckuil punocod, mpeacTaBuTeNb CTpyKTypaau3Ma Poan
bapTt, ocMbIciinBas TEKCT Kak mpeameT (puiaocopCckoil TepMEHEBTUKHU, BbIIBUTAET
KOHLIETILIUIO CMEPTHU aBTOPA, 3aKJII0YAIOIIeiics B ceOe uaeto 0 ToM, yTo B XX BEke
aBTOP JIMILIAETCSI CBOETO HEOTHEMIIEMOI'O CTATyCa MPEOBIBAaHUS B POJIHU 3a/IAI0IIETO
cMbICIT ucTouHuKa. Poman baprt B cBoel cratbe « CMEPTh aBTOPa» OTMEUYAET, YTO
«IPUCBOUTH TEKCTY ABTOpPA - 3TO 3HAYUT, KaK ObI 3aCTONOPUTH TEKCT, HAJCIUTh €TI0
OKOHYATEIbHLIM 3HAYEHUEM, 3aMKHYTh HHCHMO». ° OCHOBaHMS KOHIEMIMU
CMEPTHU aBTOPA, 3aKIIOYAOILYI0 B ce0e UICI0 PACCMOTPEHMSI TEKCTa Yepe3 MPU3MY
aBTOHOMHOW KOHCTPYKIIMHM, JINIIEHHON aBTOPCKOI'O OTIIEYaTKa, Ha Hall B3IVIAL,
SBJIIETCSI HEIOJIHOW, IOCKOJIbKY aBTOp IPH HAIMCAaHWM TEKCTa HE B CHIAX
JUCTAHLIUPOBATBbCSI OT COBOKYIHOCTH IEPEKUTOrO OMNbITa, (OPMHUPYIOLIETO HE
TOJIBKO OCHOBHOM MOTHB ITOBECTBOBAHHUSI, HO U CaMy JIMYHOCTb. OTHEYaToK aBTOpa
B TEKCTe OOHapy)XHUBaeTCs HE TOJbKO TPU aHAIU3€ XYJOXKECTBEHHOW U
¢unocodckoil nUTEpaTYphl, HO U B CTPOrO HAYYHBIX TEKCTax, OOJaJarolIuX
CII0XHOM cucteMoil popmanuzanuu. COOTHOIIEHHE TEKCTA U €r0 aBTOpa COOOPA3HO
COOTHOIIICHHIO 3€pKaja W OTPAXKAIOIIErocss B HEM OOBEKTa, B KOTOPOM MBI
oOHapyxuBaeM aMOWBAJIEHTHOCTb XapaKTEPUCTHUK M CBOMCTB, YTO MO3BOJSET
ITOCTABUTh MEK]y IIEPBBIA U BTOPOU 3HAK PABEHCTBA. AHAIN3 TEKCTOB PA3IUYHBIX
npeacraBuTenei GuaocoPpckux HarpaBiIeHUH, a TakkKe UX Ouorpaduii, mo3BoaseT
IPOCIHEAUTh TPOYHYHO B3aMMOCBS3b MEXKJy MOCIECJHUMU HE TOJBKO Ha
MHUPOBO33PEHYECKOM U aKCHOJIOTUYECKOM YPOBHE, HO U Ha (PU3UUECKOM.

JItopgBur BUTreHmTeH OTMEYAET, YTO «Mbl HE MOKEM BBIPA3UTh SI3bIKOM TO,
YTO CaMO BBIpaKaeTcss B s3bIke».'?° byayun OgHUM U3 MOpeacTaBUTENeH
MMParMaTU4eCKOM TEOPUM HUCTHHBI, BUTreHIITENH, NPEABOCXUTUT 3aPOXKIACHUE
parMaTuyecKon CEMaHTHUKH, 4TO BYJII'apU3HPOBAIIO MBICJTb B
MOCTMOJIEPHUCTCKOM KJIIOYE€ MHTEpHpeTanud. B kaduecTBe MOAKPEIUIEHHs] CBOEH
no3uuuu (pusiocod BBOAUT MOHATHE «S3BIKOBAas UIPa», B 3HAYEHUE KOTOPOM
BKJIAJIBIBAETCA  OMpeJeieHHass  CUCTeMa  KOHBEHIHMOHANbHBIX  MPaBUIIL,
y4acTBOBABLIMX B Ipollecce KOMMYHHMKalMU. TakuM oOpazoM, Jir000e S3bIKOBOE
BBIPKEHHUE OKA3bIBAETCS B MOJAUYMHEHUH KOHTEKCTa €ro MPUMEHEHHS], HAXOASIIEro

118 Neppuna XKak. O rpammaronoruu. Ad Marginem — M: Meicis, 2000. — C.141.
119 Bapt P. CmepTh aBTOpa // DcTeTrka u Teopus uckycctBa XX Beka: — M.: IIporpecc, 2008. — C. 5.

120 Burrenmreitn JI. Jloruko-¢punocopckuit Tpaktar // Burrenmreiin JI. @unocodekne padotsr. Y. 1: mep. ¢
HeM. — M.: 'nosuc, 1994. - C. 15.
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CBOE€ OTpPAXCHHE B OMNUCAHUM YEJIOBEYECKOM JEATEIBHOCTH C MO3UIUU
nparmMatu3Ma. BUTreHmTeH 3agBisieT, 4yTo «Bcs (UIocoDUs €CTh «KPUTHKA
s3bIka». 12! CinegoBarenbHo, putocodus, st BuTrenmreiina npencraBicHa Kak
TEPMEHEBTHKA, KAK UCTOYHUK JIOTUYECKOTO MPOSCHEHUSI U PA3bsICHEHUS CIIOKHBIX
CEMaHTUYCCKUX KOHCTPYKIIMW, TEPEeBOJS PpaCIUIBIBYATHIE MeETapU3HUCCKUE
BBIPKEHHUSI B JIOTHYECKH SICHBIE (POPMYJIIBI.

B Ttpereii rnaBe nucceprauuu  «OCO0EHHOCTHM HWHTEpHpPeTAMH M
NMOHUMAHNUS B TePMEHEBTHYECKOM JUCKypce (uiaocopum f3bIKA» PaCKpPbITA
OJIHA U3 CaMbIX CIOXKHBIX MPOLIEAYp MO3HABATEIBHON NESITEIBLHOCTH, MOCKOJIBKY
HCIIOJIB3YEMbIE B IIPOIIECCE U3I0KEHUS CPEACTBA TOBECTBOBAHUS, TIPEICTABIICHHbBIC
B KOMOMHAITUSAX 3HAKOBO-CUMBOJIMUECKUX (OPM, 3aKITFOYCHBI B PAMKH OTIO3UIIAN
A3bIKa U OTpa)karollel UM JeHCTBUTEILHOCTU. ABTOpP CUMTAET, YTO MpobaeMa
WHTEPHPETALUNA U TTIOHUMAHUSI 0CO00 SIPKO BBIPAXKAETCS] B KOHIIEIIIUU «SI3IKOBOM
KapTUHBI MHpa», NPEIIoKeHHON HemenkuMm Quiocodpom Bumibrensmom ¢on
['ymOonbarom. Bocnpusrre 4enoBeKOM MHUpPaA, OTPaXKaIOIIEro CHenu(uKy ero
MHUPOBO33pEHUS U YOeKICHUIN 00YCIOBICHO SA3bIKOM MBIILICHUS, (OPMHUPYIOIIETO
KATErOPUAIbHO-TIOHATUNHBIA ~ almapaT  OTPaKEHHsT  JEeHCTBUTEIBHOCTH. 2
[TonoOHBINM JUHTBO-aHTPOIMOLICHTPUUECKUA TOAXO0J K CHeuu(pUKe MOpoueayp
MOHMMAHUSI U MHTEpPIpETallMi, OOHAPYXUBAET NAUAICKTUYECKYI0 CUHXPOHHOCTb,
COMPOBOXK/IAIOIICHC PACCMOTPEHUEM DPa3BUTHUS KapTUHBI MHUpPa B KOHTEKCTE
HEPa3pbIBHOTO E€UMHCTBA CO3HAHUS M $3bIKa, (DOPMHUPYIOIIETO CYOBEKTUBHYIO
NpU3MYy  BOCHPHUATHS ~ peaJbHBIX  KOMIOHEHTOB  OOBEKTUBHOIO  MHpA.
JlmarBogunocodckre Bo33peHuss ['ymOonpaTa MOMY4YMIM CBOE JalibHeiiee
pa3BUTHE B paMKax HEOTyMOOJBATHAHCTBA, OTPA3UBIIUCH B UACHHBIX YCTaHOBKAX
OJIHOTO U3 €ro spyailimmx npencrasuteneii, Jleo Baiicrepbepa, BHECIIEro TepMUH
«SI3bIKOBasi KapTWHA MUpa» B MUpokoe ymnorpedienue. OcoOblii MHTEpEC B
UCCIICIOBAHUM KOHUEIINKU SI3bIKOBOM KAPTHUHBI MHUPA BBI3BIBAIOT KOHIIETIIUU
(JIMHTBUCTUYECKUI  OTHOCUTEIBHOCTAM» MPEACTABUTENIEH ATHOJIMHIBUCTUKHU
Onyapna Cenupa u benmxamuna Jlu Yopda. CormacHo ocHOBHOM (hOpMYTUPOBKE,
OTpa)KaroUIeld CyTh JAHHOW TUIIOTE3bl, SIBIISIETCS MOJIOKEHUE, AKIEHTUPYIOIIEe
MPSIMYIO IETEPMUHUPOBAHHOCTDh MEXKJIY S3BIKOM U MBIIUICHUEM, YTO (PAaKTUUECKU
yCTaHaBJIMBAET 3HAK PABEHCTBA MEXIY JHUHIBUCTUYECKUMHU KAaTETOPUSIMU U
CIIEKTPOM KOTHHUTHBHOTO TOTEHI[MAJa OMPEIEIEHHOTO S3bIKOBOIO HOCUTENS. O.
Cenup OTMEUYAET, UTO «MHUPBI, B KOTOPBIX JKUBYT pa3audyHble 0OIlECTBA, — 3TO
pa3HbIe MUPBI, 2 BOBCE HE OJIMH U TOT K€ MHUP C Pa3UYHBIMU HaBEIIaHHBIMHU Ha
HEro spJbIKaMmy». 123

ABTOp corjaceH c mno3unued beTTu, yTBEep:KIarIIero 4To HCTOJKOBAHUE
NPUMEHUTENBHO JIMIIb K CMBICIOCOAEpXKamM  (opmam, T1oA KOTOPHIMHU
MOHUMAIOTCA CTPYKTYPHBIE B3aWMOCBSI3M BOCIPHUHUMAEMBIX 3JIEMEHTOB, a caM
poliecc MOHUMAaHUS APYT APyra CBOJIUT K MOOYKIESHUIO K OTIPEIeTEHHBIM MBI CIISIM

121 Burrenmrreiin JI. Jloruko-dumocodekuii Tpaktat / Burrenmreiin JI. ®unocodekue padotst. U. 1: mep. ¢
HeM. — M.: T'nosuc, 1994. - C. 11.
12 Tymbonsar Bumsrensm. ¢on. M30panusie Tpyas! o a3biko3Hanmio. — M.: IIporpecc, 2000. — C. 239 .
123 Cenmp . CraTyc IMHIBUCTHKHU Kak Hayku // SI3piku Kak o6pa3 mupa. — M.: Meicis, 2003. —-C.131.
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MIOCPEJICTBOM «TPAHCIIAIIMOHHOrO aBTromMaTtusmay.'?* Takum o0pa3oMm, He 0OMeH
MaTepuaIbHBIMU 3HAKaMH, TPEICTABICHHBIX B (hOpMe 3HAKOBO-CHMBOJIUYECKHX
CPEIICTB SI3bIKA SIBJIIETCA MCTOYHMKOM MOHHMAHMS, @ CIIOHTAHHBIM BHYTPEHHHI
UMITYJIbC, HACTPAUBAIOLIMK CTPYHbl BOCIPHUATUS aBTOpa W YWTATENS Ha OJHY
VMHTEPHPETAlUOHHYI0 JUHUIO. Ilpolecc HMCTOIKOBaHHS Kak CEMaHTHYECKOTO
IPOSICHEHUS] CChUIAET HAC K AMUCTEMOJIOIMYECKOM MpoOjIeMaTHKE, BKIHOYAIOIIEH
MEXaHU3Mbl OOBEKTHBALIMM W pEaJU3allMd 3HAHUS B HAYYHO-TEOPETUYECKOM H
IPAKTUYECKOM II0JI€ HccaeoBaHui. VcTomkoBaHME TakKe BBICTYNAET B POJIU
NESATEIIbHOCTH, HAIllPaBICHHONM Ha JOCTI)KEHHWE IOHMUMaHMWs Kak oOIen
CEMaHTUYECKOM COCTaBIIAIOLIEH, TaK U CTPYKTYPHOH OpraHu3aliu, 1 BHYTPEHHUX
Kay3aJbHBIX CBS3EH.

B naMcceprauMm pacKpblBaeTcsd IMOHSITHE WHTEPCYOBEKTUBHOCTH Kak
npo0JieMbl T€PMEHEBTHUECKOIO JUCKypca U OAHOM U3 aKTyaJbHBIX MpoOsieM
JOCTH)KEHHSI TIOJUIMHHOTO IIOHMMAaHHs, IIOCKOJbKY YCTAaHABJIMBAIOLIUECS B
IPOLECCE HUHTEPIPETAUU CYOBEKT-OOBEKTHBIX B3aUMOJCHCTBUS  TPEOYIOT
OCYIIECTBJICHUSI  TOJHOW  TEOPETHYECKOW  PEKOHCTPYKIHMM  CIEeUU(UKH
UHTEPCyOBEKTUBUCTCKUX OTHOUIEHHH. ABTOp coiuaapeH ¢ nosuuueit ['yccepis
OTMEYAIOIIETO0, YTO KMHTEPCYOBEKTUBHOCTHU NMPEAIIECTBYET JIH000H 00BEKTUBHOCTH
MHUpa U HECceT B cebde ATy OOBEKTUBHOCTH».!?> B CBs3M C 3TUM, IPEOJOJICHUE
KapTE3UaHCKOTO CYOBEKTHBU3Ma IO3BOJMIO PAaCCMOTPETh (PEHOMEHOJIOTHIO C
NO3ULIMN aHAIM3A SI3bIKAa KaK IVIaBHOTO NPEMSATCTBUSA K NOJJIMHHOMY MOHUMAHHIO
cMbIciia  (puiocockoro  TeKcTa B Mpollecce  MPUMEHEHUs  0a30BBIX
TepMEHEBTHYECKUX Tpoienyp. Takum oOpaszom, eciau Kapnanm ynenser
OPUCTAIBHOE  BHUMAaHHWE  aHAJIM3y  MPOMNO3UIUOHAIBHOIO  Si3bIKA  —
(bopMali30BaHHOTO  SI3bIKA, PACCMATPUBAIOUIETO JIOTUKO-CTPYKTYPAIUCTCKUE
OCHOBAaHMSI  BbICKa3plBaHUM, TO I'yccepnap  akTyanusupyer  mpooiiemy,
colepxkailyrocss B MeTaQuU3MKe KOMMYHHUKAallMOHHOTO aKTa KaKk HOBOWM
OHTOJOTMYeCKOH JIMHUU. [10CKOIBKY MHTEPCYOBEKTUBHOCTD CIY>KUT UCTOUHUKOM
pelIeHUs] KapTe3MaHCKOW mpoOnemMaTHKu U oOpaliaercs B EJUHCTBEHHYIO
IPUMOPUATBHYIO 00JIaCTh IEUCTBUTENBHOCTH, TOCTOJIBKY PELIUTEIBHO MEHSIETCS
cnenuduka noaxoaa K €€ pacCMOTPEHUIO.

ABTOp cUHMTaeT, 4To MpodjemMa MOHUMaHUs cMbIcia (PUIIOCOPCKOTO TEKCTa
OTChUIaET K  HEOOXOAMMOCTHM  aHaJIW3a  T€PMEHEBTHUECKOrO  OIbBITa,
XapaKTEPU3yEMOr0  TPAHCMHUCCUEH  HCCIAEAYEMBIX MPEAMETOB OT  TOYKHU
WHIUBUIYAIIBHOIO CO3HAHMS J0 WX YHUBEPCAIBHOIO TOPH30HTA 3HAYEHUM.
[Tockonpky mpolecc TMOHMMaHHUA SIBIsieT ce0d B KayecTBE  CUCTEMBbI
WHTEHIMOHANbHBIX TEPEKUBAHUM, MOCTOJBKY, OIBIT JAPYroro, oOpaliéHHbIA B
CBOEH JKCIUIMKAllMM Ha camMoro cels, CTAaHOBUTCS «MEPOM TPaHCIICHIEHTaJIbHOM
CyOBEKTUBHOCTH, TO3BOJISIONIEH MPEOAO0JETh TePMEHEBTUUECKUN Oapbep MEXIy
aBTOPOM M TepMeHeBTOM».1?® MmenHo mnostomy ['yccepnar B Kapresmanckux

124 Betrn Dmunno. ['epMeHeBTHKA Kak 0011as METOJI0JIOTHS HayK o ayxe. — M.: IIporpecc, 2011. — C.51.
125 T'yccepns O. Kapresuanckue meauranun. — M.: Akagemudeckuii npoekt, 2010. — C. 10

L26T'yccepme D Kpusuc eBpornelckux HayK W TpaHCIEHACHTalIbHAs (QeHOMeHOJoTHA. — M.: AkageMUYecKHid
npoekr, 2004. — C. 80
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Pa3MBILUICHUSX CTPEMUTCS OYEPTUTh TPAHMIBI IMOTEHUHAIBHOCTH, IIPUIAB
(€HOMEHOJIOTMYECKOMY JCKH3Y CTAaTyC IpPEAMETHON JaHHOCTU CO3HAHMS, Ha
KOTOPOIO M HEOoOXOOuMO OOpaTuTh MPUCTAIILHOE BHUMAaHUE B IpolEecce
T€pPMEHEBTUYECKOT0 aHAJIN3A.

ABTOD IIPOBOJUT CPaBHUTEIIbHBIN aHaIu3 JTUATIEKTUYECKOTO
’K3UCTEeHUManu3Ma  ¢panuysckoro ¢unocopa Kana Ilonms Captpa u
AK3UCTCHIMANBHON (eHoMmeHosoruu Mopuca Meprno-Ilontu. Ilpu ananmmse
npobsieMbl «Jlpyroro», B KauecTBe KOTOpPOTO BBICTYNMAeT aBTOP KaK HCTOYHHK
npeaMeTa — TekcTa uHTepnperaunu, CapTp paccMaTpUBaeT «TOJIbKO B CBETE
NOHATUSL JIPYroro HMHTepHpeTupyercs omnbl™».'?” Mepno-IlonTn B KkaudectBe
VCXOJHOTO IIOJIOXKEHUS ITOHUMAaHUs IPEABOCXMINAET HE CaMOCO3HAHUE Kak
TAKOBOE, a KOHCTUTYHPYIOUIYIO pOJIb TEJIECHOCTH, NEPECTaBISAIOUIYI0 COOOM
OCHOBHOM HCTOYHHMK TIOCTHXKEHHSI HHTEPCYOBEKTUBHBIX (PEeHOMEHOB. Mepoi
CO3HAaHMS B JAHHOM CIIy4ae, SIBJSIETCS CTENEHb BOBJICYEHHOCTH YEJIOBEKA B MUD,
ONPENEIAONIETOCS XapaKTeEpPOM €ro MMIUIMIUTHOCTH. [loHMmanne npeamera, mo
MHEeHUI0O Mepmo IloHTH, HAETEPMUHHUPYETCA COCTOSHHEM HENPEOAOIUMON
JUCTAHIMU MEXKIYy BUIUMBIM OOBEKTOM U BHISIIUM CYOBEKTOM, MOCKOJBKY
KOOpJIMHALIMA anrapara BOCHPUATUS 00bEKTa HAXOJIUTCSA B MPAMON 3aBUCHMOCTHU
OT BUJIAILEIO — «IPUHATOM YCTAHOBKOM TPAaKTOBATh BCSKOE CYIIEE B CMBICIIE
«00BEKTa KaK TaKoBOTO».'?® ABTOp CUMTAeT, 4TO MOJAOOHBIM mojaxoa ¢uaocoda
OTBEYAET CNELU(PUKE METOJOJIOTMUECKON MpOUEAypbl T€PMEHEBTUUECKOTO KPYra,
/i€ NOJJIMHHOE BOCHPUITHE NIPEIMETa HEBO3MOKHO 0€3 aIleKBaTHOTO BOCIPUSITHS
BCTPOCHHBIX YCJIOBHW - YacTEW, BBIPAKAIOIIMXCSI B CyYMME BEIIEH, a MMEHHO
ycioBuil. VIMeHHO moaTtomy ¢uiocod akUEHTUpyeT BHUMaHHE Ha BOCHpPUSITHE
YeJIOBEKOM He aOCTparupoBaHHbIX OOBEKTOB JIEWCTBUTENBHOCTH, a MX
COBOKYITHOCTU - MHTEPTEKCTYyaJIbHOCTH U MHTEPCYObEKTUBHOCTH, BBIPAXKAEMbIX B
BOCIIPUATUM CJIOKHBIX B3aMMOCBSI3aHHBIX Jpyr ¢ JapyroMm cuelH. IIposons
napauiesii Mexay B3rsiaamu Mepito [IoHTH ¢ KOHLEeNTyalbHBIMU yCTaHOBKaMU
OnmyHnpaa ['yccepiist, CTaHOBUTCSL OYEBUAHBIM, YTO MUP OOHAPYKUBAETCS HE TOJIBKO
KaKk (EeHOMEH HHAMBUIYaJbHOTO 3ro, HO W JPYroro TPaHCIEHJEHTAJIbHOTO,
BOCIIPMHUMAIOIIAX M CO3EPLAIOIINX TOT K€ CHEKTp JIEUCTBUTEIbHOCTH. JKak
Heppuna, Puuapn Poptu u FOpren Xabepmac BBIHOCST 3a CKOOKU OINpeestoliee
3HAQYEHUE TPAIULHNH, KOTOPOE SIBJSIETCS YPE3BBIYANHO OIPOMETYMBBIM IIArOM,
IIOCKOJIBKY ~ BO3JEHCTBHE KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa COBEPIIEHHO OYEBHJIHO
YCMaTpUBAETCd HE TOJBKO B JOCTOBEPHOM BOCHPHUSATHH W IOHWMAaHUS
JNEUCTBUTEIBHOCTH, HO U B TPACKTOPUU pPa3BUTUA BCEM 3amaJHOEBPOIEHCKON
LIABWIM3ALMM KaK TakoBOW. Takke B pe3yJbTare OCMBICICHHS W aHAIN3a
TE€pPMEHEBTUYECKOIO OMNbITa MOHUMAHUA U PeIEKCHUH 3HAKOBO-CHUMBOJIUYECKHX
CUCTEM B MHTEPCYOBEKTUBHOM KOHTEKCTE TOJKOBAaHUS, YJAJIOCh BBISIBUTH
KOPPEJSIIHIIO MEXTy TPOoOJIeMOi MOHMMaHUS KaK MOJTyca HHTEPCYOBEKTUBHOCTH C

127 Caprp XK.-I1. TpancuenaentHocTs Jro. Habpocok genomenosornueckoro onucanus. — M.: Uznarensctso: Jloroc.
2003. Ne 2. - C. 126.
128 Mepno-IToutn M. Oxo u ayx. — M.: Uznarenscteo Uckyccrso. 1992. — C. 63.
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(l)eHOMeHOM (IPCAIIOHUMAHUAY, 3aKJIIOYAIOIICTIO B cebe Bech peTpOCHeKTHBHBIﬁ
HCTOpI/I‘{eCKHﬁ OIIBIT YCJIOBCUYCCKOI'O CO3HAHM:.

Takum 06p8,30M, B PC3YyJIbTATC OCMBICJICHUA JAHHOI'O ITIapaa0KCa HaM Y IaJIOCh
KOHCTAaTUPOBATb SaMKHYTBIﬁ XapaKkTep HHTepCY6'I)eKTI/IBHOFO BOCIIpUATHA U
IIOHUMAaHHUA B paMKaX IMPUMCHCHHA I'CPMCHCBTUUYCCKHUX IMPOLCAYP, OPUCHTHUPOBAB
BCC IIPOCTPAHCTBO UHTCPIIPCTALITNN B 00J1aCTh YHHBepCEUIBHOﬁ HCOOCTHXKHUMOCTH.

3AKJIIOYEHHUE:

B pesynbrare wuccienoBaHHMS —AMCCEPTAIMOHHOM pabOThl Ha TEMY:
«KoHmenTyansHO-METOI0JIOTMYECKUE aCTIEKThl TEPMEHEBTHKHU KaK OOIIEeH Teopuu
uHTepnperanun  GUIOCOPCKUX TEKCTOBY», aBTOPOM BBIABUHYTHI CIICTYIONTHE
BBIBOJIBI:

B pe3yjibTare HUCTOPUKO-(GUIOCOPCKOr0 aHain3a HACHHBIX YCTaHOBOK
PEAIECTBYIONMIEH HCTOPUKO-PHIOCOPCKON TpaJAUIINK, YIAIOCh OOHAPYXHUTh
XPOHOJIOTHYECKYIO MOCIEA0BATEIbHOCTh, TUHAMUKY, UCTOPUIO BO3HUKHOBEHUS,
CTAaHOBJICHHS U Pa3BUTHs T€PMEHEBTUKU KaK YHUBEPCAIBLHOTO METOJ]Ia MO3HAHUS
COBOKYMHOCTH TYMaHHUTApHBIX HAayK: TEOJOTuH, (Puiocoduu, OPUCIPYICHIIUH,
(buI0J0THH, TMHTBUCTUKH, UCTOPUH, AHTPOTIONOTUHU, KYJIBTYPOJIOTHH, ITHOTpAPUU
U UCKYCCTBOBE/ICHUS;

HAa OCHOBAHMHM KOMIAPAaTUBUCTCKOTO aHAIM3a pPa3Iu4HbIX (UI0CO(CKUX
W BBIJAIOIIUMXCA MBICIUTENEH W YYEHBIX AHTHUYHOCTH, CpEeaHEBEKOBBS,
Bospoxnenus, HoBoro u Hogeiiiero BpeMeHH, 0OHapy»KE€Hbl KOHLENTYalbHO-
METOJO0JIOTHYECKHE OCOOCHHOCTH KOHIIENTYyaIbHO-METOMO0JOTHIECKUX aCIEKTOB
uHTepnpeTanuu GUIocoPpCcKoro TeKCTa U KOMITJIEKC UCTOPUIECKHUX MPEITOCHIIOK
BO3HUKHOBEHUS TEPMECHEBTUKHU U €€ POJIU CUCTEME TYMaHUTAPHBIX HAYK;

BBISIBIICHBI OCHOBHBIC JCTCPMHHAHTHI, OOYCIABIWBAIOIINE CIHEIUDUKY
mpolecca PEKOHCTPYKIIMM —CEMaHTUYeCKOro siapa  (uimocodckoro  Tekcra,
penpe3eHTUpOBaHHOTO B (OpME Kak JIOTHKO-(UIOCO(MCKUX TPaKTAaTOB, TaK W
CBOOOJHBIX ~HAyYHBIX HCCJIEIOBAHMM, U  XYJ0KECTBEHHOTO-(PHIOCOPCKUX
counHeHuil. OOHapyXeHO TOCIEAOBaTeIbHOE M3MEHEHHE KOHIENTYaJbHO-
METOJIOJIOTHYECKUX MeTamMop(}o3, OKa3aBIIMX BIUSHUE HA TEPMEHEBTHYECKYIO
TPAJIUIIMIO CO BPEMEHH €€ 3apOoXKICHUST B PyClie JK3ETeTUKH KIIACCUYECKHUX
OMOJICCKNX TEKCTOB M JAJIbHEHMIIIETO CTAHOBJICHUS B KOHTEKCTE (DHIIOCO(CKOM
Tpaguuuu ['agamepa;

B pe3yibTaTe KOMIUICKCHOTO WCCIEAOBAHUS WCTOPUHM TE€PMEHEBTHKH,
yAaJloCh OOHApYXHUTh XapaKTEPHBIC OCOOCHHOCTH M 3aKOHOMEPHOCTH B
MIOCTAHOBKE T€PMEHEBTUUYCCKUX BOIPOCOB MPH CTPYKTYPHOM, CEMHOTHYECCKOM H
CEeMaHTHYEeCKOM aHaimu3ze (miocohckux TEeKCTOB. OCMBICIEHUE PE3yIbTaTOB
JMHTBUCTUYECKOTO TOBOPOTA, 3aIyCTUBIIETO MPOIECC MEpPecMOTpa OCHOBHOTO
METOJO0JOTUYECKOT0 0a3uca TYMaHUTAPHOTO KOPITyCa, ITO3BOJUJIO BBISIBUTH
OCHOBHBIC CTPYKTYpHBIE TPUHIMUIIBI coAepKaHus (GUIocohCcKoro TeKCcTa Kak
0c000i#1 (hopMBI 3HAKOBO-CUMBOJIMYECKON OpTraHu3aiuu Gpuinocodckoii pediekcuu;
Ha OCHOBAaHWHM CHCTEMHOTO aHalM3a MPOOJIEMHOTO TIOJSI TEePMEHEBTUYECKHUX
MCCJICIOBAHMM B paMKax Pa3IUYHBIX IIIKOJI M HATIPABJICHHUH, YIAIOCh OOHAPYKUTh
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aKTyaJIbHbIC TEOPETHYCCKHE U MPAKTUICCKUE MPOOIIEMbl HHTEPIPETAIIUH CMBICIIOB
B 3HAKOBO-CHMBOJIMYECKAsl CHCTEMaX, COCTOSIINX B MHIWBHIYaIbHOM XapaKTepe
IPUMEHEHHUS TePMEHEBTHUECKHX IMPOLEAYP, 0a3UPYIOMUXCSI HE HCKIIOUNTEIBHO
Ha PalliOHAJILHO-JIOTHYECKHUX CPEACTBAX MCTOJKOBAHHUS, HO U HA UPPAI[HOHATIBHO-
UHTYHUTUBHBIX;

PacCMOTPCHHE TI'E€PMEHEBTHUYCCKOTO OIbITa IMOHUMAHUS M pedIcKCHu
3HaKOBO-CHMBOJIMYECKHX CHCTEM B MHTEPCYOBEKTHBHOM KOHTEKCTE TOJKOBaHUS,
TpeOyeT  IOCIEIOBATCIIbHOTO  PAaCIIMPEHUs  IOJII  I'ePMEHEBTHUYCCKHUX
WCCIICIOBAaHWKA 11 HOBBIX IyTeH pemeHus (yHIAMEHTAIBHBIX IPoOJieM
JTOCTIKEHHUS TTOJTMHHOTO MIOHUMAaHUS CMBICTa PrI0codCKOTO TEKCTa,

HAa  OCHOBAaHWUU  TIPOM3BCIACHHBIX  HCCICAOBAHWN  KOHIICITYaJIbHO-
METOJIOJIOTHYSCKUX aCIIEKTOB TePMEHEBTUKH KaK OOIIECH TEOPUU MHTEPIPETALUN
(GUITOCOPCKUX TEKCTOB, MOCTYIHPYETCS HEOOXOAMMOCTh TOTAIBHOTO IEPECMOTpa
(GyHIaMEHTAIBHBIX TPEACTABICHUN O CTPYKType M crenuduke Guimocopckoro
TEKCTa C IMO3HMIMH €r0 PacCMOTPCHHUS HCKIIOUHUTEIBHO KaK CTHIUCTHYCCKOTO U
CEMaHTUYCCKOTO KOHCTPYKTA.

IIpakTHYecKkHe peKOMeH UM

1. YBenuyeHue KOJIMYECTBA aKaJIEMUUYECKHX YacOB MpEINOJaBaHUsl MpeaMera
«'epMeHEBTHKA» B paMKax MarucTepCKUX MPOrpaMM CHEIHaIM3UPOBAHHBIX
bunocoCcKkux HaAMpaBICHUN B BBICIIMX 00Pa30BaTEIBHBIX YUPEKICHUIX
VY30ekucrana.

2. TlogrotoBka  HAay4YHO-HCCIEAOBATCIIBCKUX  MPOTpaMM W TPOCKTOB,
MOCBAMIEHHBIX TTPOOIEMaM TePMEHEBTHKH.

3. Opranmzanus MEXKIYHApPOIHBIX HAYYHO-TIPAKTUYECKHX KOH(EpEHIIHA,
3aTparuBaOINUX MPOOIEeMBI TEPMEHEBTHIECKOTO JIUCKYypCa.

4. BximioueHue B HporpaMMy Y4eOHBIX TUIAHOB CHUCTEMBI  CPEIHEro
cnieruaibHoro obpaszoBanus PecrmyOnuku Y30ekucTaH TOMOJHUTEITbHBIC
peaMEThI U KypChl 0 (prtocoduu MOHUMaHUS.

5. PazpaboTka yueOHO-METOAMYECKOT0 MOCOOMS MO TePMEHEBTHKE B paMKax
Kypca npenojiaBanus GuiocoPuu mo crnernuaIn3ipoBaHHBIM HATPABICHUSIM
MOJTOTOBKH.
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Introduction (annotation to the PhD dissertation)

The relevancy of the theme of dissertation. In the modern world, the growing
scientific interest in the problems of hermeneutic discourse is due to rapid changes
in understanding the situation of the current world social, geopolitical, economic and
cultural reality, affecting all areas of humanitarian knowledge, requiring the most
accurate tools for interpreting meanings and meanings, predetermining the
understanding of both strictly scientific and artistic and philosophical texts. The
study and reconstruction of the fundamental principles of interpretation, which
represent the core of hermeneutics, makes it possible to discover the conceptual and
methodological aspects that predetermine the formation of a system of the most
authentic interpretations of the source material - the text. The relevance of
philosophical knowledge, characterized by the absence of quantitative determinants,
namely the inadmissibility of converting judgments into a system of mathematical
models, turns the perception of a philosophical text into a model of theoretical
speculation, the reliability of which is based on the sum of the given references,
adapted to the general author's context.

The conceptual significance of hermeneutics as a general theory of
interpretation is confirmed by numerous studies carried out by scientists of various
specialties over the past three decades. The tendency to oppose the humanities and
natural sciences, originating from the philosophical tradition of neo-Kantianism,
namely from the end of the 19th century, formed the basis for expressing qualitative
differences in the applied methodology, which leads to insolvability and threat in
building an objective scientific picture of the world. The relevance of a universal
approach in interpretation, focused on the focus of a complex of historical, cultural,
socio-political and linguosemantic factors in building the semantic foundation of the
text, is also expressed in the evolution of hermeneutic knowledge, a qualitative
reassessment of previous experience and in a comparative analysis of the categorical
system of interpretations of the humanities and natural sciences.

The purpose of the research is to identify the conceptual and methodological
aspects of hermeneutics as a general theory of the interpretation of philosophical
texts, as well as to identify the fundamental determinants of the conceptual apparatus
of the humanities.

The object of the research is philosophical hermeneutics as a direction of
modern philosophy

conducting a comparative analysis of the prerequisites for the emergence of
hermeneutics and its role in the system of humanities, to reveal the essence and
significance of the historical and philosophical experience of the hermeneutic
tradition from the exegetical practices of antiquity to the present.
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substantiating the status of hermeneutics as one of the areas of modern
philosophy and science, revealing the peculiarities of posing hermeneutic questions
in the structural, semiotic and semantic analysis of philosophical texts.

identifying the features of the conceptual and methodological aspects of a
philosophical text as an object of hermeneutics, which determines its semantic
consistency and integrity.

proving the relevance of the formulated definition of a philosophical text as a
subject field of philosophical hermeneutics, identifying the distinguishing criteria of
the latter from alternative forms of narration: scientific and artistic text.

The subject of research is the conceptual and methodological aspects of
hermeneutics as a general theory of the interpretation of philosophical texts.

Scientific novelty of the research is contained in following points:

the methodological significance of hermeneutics as a mechanism of
comparative interpretation of philosophical texts is substantiated, manifested in its
representation of various philosophical texts and in the analysis of semantic-semiotic
aspects;

the significance of the linguistic turn in the hermeneutic corpus of the social
sciences and humanities as a way of the main methodological tools for understanding
philosophical texts is revealed;

the epistemological aspects of the relationship between the interpretation of
the meanings of sign-symbolic systems are proved not only by logical-rational, but
also by irrationally intuitive ways;

substantiates the nature of the poly-variability of the hermeneutic experience
of understanding philosophical texts as a reflection of sign-symbolic systems in the
intersubjective context of interpretation in the context of the need to expand the field
of hermeneutic discourse.

Implementation of the research results. The obtained results of scientific
research on the topic of conceptual and methodological aspects of hermeneutics as
a general theory of interpretation of philosophical texts are used in the following
organizations:

conclusions that the methodological significance of hermeneutics as a
mechanism for the comparative interpretation of philosophical texts, manifested in
its representation of various philosophical texts and in the analysis of semantic and
semiotic aspects, is used in organizing the activities of the agency for youth affairs
of the Republic of Uzbekistan (Certificate of the Agency for Youth Affairs of the
Republic of Uzbekistan No. 3-18-21-534 dated March 1, 2023). The results served
to identify a group of active youth for the organization

conclusions on the significance of the linguistic turn in the hermeneutic corpus
of social sciences and humanities as a way of the main methodological toolkit for
understanding philosophical texts were used to organize events with the youth of the
Republican Youth Fund of the Future (Reference of the Youth Fund of the Future of
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the Republic of Uzbekistan 04-13 / 174 dated March 1, 2023). The results served to
understand the meaning of philosophical texts and the formation of analytical
thinking among young people and the use of the knowledge gained in practical life.

conclusions on the priority of epistemological aspects of the relationship
between the interpretation of the meanings of sign-symbolic systems, not only in
logical-rational, but also irrationally intuitive ways, were used in organizing
scientific events of the central council of the youth union (Certificate of the Central
Council of the Youth Union of the Republic of Uzbekistan 04-13 / 173 dated March
2, 2023). The results served for the study by young people of the skill of expressing
thoughts of oral speech in the process of dialogue, an intuitive understanding of the
purpose of the author of the translated text and understanding the meaning of a
scientific text;

conclusions on the characteristic features of the poly-variability of the
hermeneutic experience of understanding philosophical texts as a reflection of sign-
symbolic systems in the intersubjective context of interpretation in the context of the
need to expand the field of hermeneutic discourse are used in the development of a
set of activities for young people of the republican center of spirituality and
education. The results served for the formation of correct oral speech and expression
of thought through the word.

The structure and volume of the dissertation. The structure of the present
dissertation consists of an Introduction, three Chapters, nine paragraphs, a
Conclusion, and a List of References & Used Literature. The total volume of the
work is 153 pages.
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